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Erkxr HUTTTINEN

Suurlahettilaan tervehdys

HYVAT HELIKON-LEHDEN LUKIJAT JATEKIJAT

Haluan limpimisti onnitella Suomen Ateenan-instituuttia ja Suomen Ateenan-instituutin ystavit ry:ta
HELIKON-lehden 20-vuotissyntymapaivanal!

Suomen Ateenan-suurlihetyston ja instituutin yhteistyd on oman kokemukseni mukaan ollut toimivaa
ja hedelmillistd. Kummankin tehtdvikentdt ovat erilaiset, mutta taiteen ja tieteen aloilla olemme voi-
neet tehda hyvaa yhteistyota.

Itse palasin Ateenaan toiselle komennukselleni kesdlla 2007 ja ensimmiaisiin tydtehtaviini kuului suur-
lihetyston ja instituutin valisen kulttuuritoimintaa koskevan yhteistyoasiakirjan valmistelu seka alle-
kirjoittaminen. Tehtavanjako kulttuuritilaisuuksien suhteen on se, ettd instituutti vastaa tilaisuuksien
sisallostd ja esiintyjistd, suurlahetystd puolestaan tiedottamisesta ja tilaisuuksiin liittyvista edustus-
tilaisuuksista. Jatkossa olemme mm. valmiit entistdi enemman tuomaan suurlahetyston verkkosivuilla
(www.finland.fi) esille my6s instituutin jarjestamia tapahtumia.

Suurlihetyston tehtivikenttaan kuuluu myds Suomi-kuvan myonteinen kehittiminen - Suomi-brandin
vahvistaminen. Kreikassa Suomen tuntemus on edelleen ohutta, mutta merkittévia askeleita eteenpiin
on otettu 2000-luvulle tultaessa. Suomi-kuvan pohjaa Kreikassa ja maailmassa laajemminkin luovat niin
Nokia korkean teknologian edustajana, PISA-tutkimusten vahvistama korkea koulutustaso seka kult-
tuurin alueella Sibeliuksen ohella nykyisin monet kevyen musiikin vahvat nimet.

Suomalaisten ja suomalaisten yritysten kansainvilistymisen myota emme kuitenkaan voi lahted sii-
td, ettd Suomi-kuva koostuisi aina vain myonteisistd, myotikarvaan silittivistd kommenteista ja
kirjoituksista. Ajoittaista kritiikkidkaan ei ole syyta saikihtaa.

Seuraavan kerran minulla on ilo tehdd konkreettista yhteis-
tyotad Suomen Ateenan-instituutin kanssa toukokuun lopussa
Thessalonikin kirjamessuilla. Tuolloin esilld on Mika Waltari his-
toriallisine romaaneineen. Kuten Suomen Ateenan-instituutin
ystivit tietdvit, instituutin sihteeri Maria Martzoukou on teh-
nyt korvaamattoman arvokasta tyotd kaantidessdan WValtarin
tuotantoa kreikan kielelle. Mika Waltari on suppeissa piireissa
Kreikassa tunnettu, mutta kirjamessuille osallistuminen toivot-
tavasti laajentaa tuntuvasti tata piiria.

HELIKON-lehden merkkipdivind toivotan lehdelle mita par-
hainta menestysta tulevinakin vuosina.
Yhteistyoterveisin,

Erkki Huittinen
suurlahettilds
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RALF FRIBERG

Uuden puheenjohtajan tervehdys

HELIKON-LEHDEN TOIMITTAJAT JA KIRJOITTAJAT ansaitsevat lukijoiden kiitokset kahden
menneen vuosikymmenen ahkeroinnista. Iman vapaaehtoista tyopanosta lehden tie olisi katkennut ly-
hyeen.Vapaaehtoisuuden ja innostuksen suomin voimin Helikonin on myos lihdettava uudelle kymmen-
vuotistaipaleelle, jotta se sailyisi elinvoimaisena.

Vaatimattomasta koostaan ja julkaisutiheydestaan huolimatta Helikon on tarkeassi asemassa. Ensinnakin
lehti on Suomen Ateenan-instituutin ystdvien tirkea jasenetu. Lehti on [9ytdnyt kirjoittajikseen selko-
kielisia vaikkakin oppineita ihmisia. Jasenetulehtea on mukava lukea silloinkin kun se valittaa tarkeaa, ja
sen vuoksi ehka puisevaksi pelittya tietoa.

Helikon on myos foorumi viittelyd varten. Jo tiedeyhteison henkisen terveyden vuoksi on suotavaa,
etta Helikonin palstoilla taitetaan peista esimerkiksi tutkimusten suuntauksesta, uusien lahdetietojen
merkityksesta tai tulkinnoista. Uudella tuhatluvulla ei ehka enaa tarvitse pelata kovin kansallishenkista
vuoropuhelua. Suursuomiasenne jii jo Karjalan korpiin ja tieteelle ja tutkimukselle Suomessa uhratut
varat ovat niin niukat, etta niilla ei voi mallata ja niita tuskin edes kayttaa vaarin.

Henkilokohtaisesti minua kiinnostaisi myds ortodoksisen kirkon toiminta, laajasti tulkittuna, ja esi-
merkiksi Ateenan pyhan synodin lahettamat savumerkit.

Vaikka Helikonin painosmdard on suppea, on lukijakunta hyvin tismallisesti ja teravisti rajattu kohde-
ryhma. Jos lehden yli tuhannesta lukijasta jokainen ryhtyy mielessaan pohtimaan esimerkiksi Kristiina
Cruises -risteilyjen tarjontaa ja pohdinnoista viisikymmenta johtaa matkapaitokseen, on risteily-
ilmoitusten teho hyvin vahva ja tuoton ja hyodyn suhde mainio.Yleensakin on kiiteltavd ilmoittajiem-
me asennetta. Siita hohkaa vilpitonta kulttuuritahtoa.

Olen pyyntdjen johdosta ottanut vastaan Ateenan-instituutin ystavien puheenjohtajan tehtivit. On jo
kolmetoista vuotta siitd, kun jatin Ateenan ja Suomen sikaldisen edustuston paallikon tehtivit. Toivon
kuitenkin, ettd voin tayttdd minuun asetetut odotukset kunnialla. Helikon-lehdeltd odotan vilkkaam-
paa tutkijoiden ja lukijoiden debattia. Toivon lisaksi, ettd artikkeliaineistosta [8ytyisi myos modernia
Kreikkaa ja Kyprosta koskevia analyyseja seka ajankohtaisen poliittis-historiallisen kirjallisuuden kasit-
telya ja esimerkiksi Parthenonin friiseja koskevan kansainvilisen keskustelun seuraamista.

Helikonille Xpbvia moAAG!
Ralf Friberg

Puheenjohtaja
Suomen Ateenan-instituutin ystavat ry.
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PAAKIRJOITUS

Helikon 20 v.

ARVOISA HELIKONIN LUKIJA,

pitelet kisissasi lehden 20-vuotisjuhlanumeroa; ensimmainen Helikon ilmestyi kevailla 1988. Lehden
historiasta kerrotaan toisaalla tissi lehdessa, paakirjoituksessa on kiitosten paikka. Siispa tahdonkin
tissd esittdd valtaisan kiitoksen kaikille Helikoniin kirjoittaneille, sita taittaneille, siihen valokuvia otta-
neille, sen tekemisti ideoineille ja siihen mainoksia hankkineille henkilGille.

Helikon onnittelee itsedan, jatkaa ilmestymistdin ja ottaa kernaasti vastaan lukijoiden palautetta.

VESA VAHTIKARI
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VESA VAHTIKARI

Helikon 1988-2008

Suomen Ateenan-instituutin ystdvdt ry:n johtokunnan kokouksessa, joka pi-
dettiin Helsingin yliopiston historian tutkimus- ja dokumentaatiolaitoksella
2.11.19817, keskusteltiin yhdistyksen jasenlehdestd. Kokouksessa olivat ldsna
Mikko Juva (pj.), Christoffer Ericsson (vpj.), Jaakko Frosén, Kristina Graae, Olavi
Koivukoski, Tuula Koski, Eino Laakso, Mdrta Norrback, Anna-Leena Sysiharju ja
Teuvo Laitila (siht.).

Poytikirjaan merkittiin seuraavaa:

7§

Jiasenlehti.

Jdsenlehden tarkoituksena on jdsenten entistd
parempi informaatio toisaalta jdsentiedotuksen,
toisaalta artikkelien yms. muodossa. Lehted toi-
mittavat Christoffer Ericsson (pddtoimittaja),
Kristina Graae (toimitussihteeri) ja Teuvo Laitila
ja heitd avustaa kanslistina Mdérta Norrback.
Lehted tehdddn yhteistydssd Ateenan-instituutin
kanssa ja sen ensimmdisen numeron on mddrd il-
mestyd helmi-maaliskuussa 1988. Joulukuussa il-
mestyy jdsenlehden tyyppinen jdsenkirje. Lehden
toimituksen tehtdvdksi jdtettiin seuraavaa kokous-
ta varten laatia yleissuunnitelma ja kustannus-
arvio lehdestd.

Johtokunnan seuraavan kokouksen (joka pidet-
tiin Helsingin yliopiston ortodoksian laitoksella
15.12.1987) poytikirjassa lukee:

9%

Jasenlehti.

Jasenlehdestd todettiin,  ettd wnimi Daidalos
on jo kdytéssd. Goran Schildt ilmoitti vara-
puheenjohtajan  kautta  ehdotftavansa  nimed
Helikon (mikdli se ei ole kéytdssd). Johtokunta
pddtti kannattaa ehdotusta, mutta antaa jdsenis-
tolle mahdollisuuden tehdd muitakin ehdotuk-
sia. Lehden kooksi kaavailtiin A4-BS5, aluksi § s.

Kustannuksiksi arvioitiin 2500-5000 mk. Koska
taloudelliset rvesurssit ovat niukat, lehti tulisi
aluksi ilmestymddn ehkd vain kerran vuodessa,
1988 ilmeisesti huhtikuussa. Talouden osalta esi-
tettiin mahdollisuus saada paperi ilmaiseksi tai
loytdd sponsori kullekin numerolle. Jdsenlehted
ennen pddtettiin Idhettdd tammikuun kuluessa
Jdsentiedote.
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Vuoden 1988 cnsimméiisessd johtokunnan ko-
kouksessa (joka pidettiin Helsingin yliopiston
historian tutkimus- ja dokumentaatiolaitoksella
18.1.1988) lehden tilanteesta merkittiin poyti-
kirjaan seuraavaa:

8§

Jisenlehti.

Dos. Ericssonin tekemdn selvityksen mukaan 16
sivuisen jisenlehden hinta kansineen olisi, pai-
noksen ollessa 500 kpl, noin 2360 + kuvat noin
350 mk. Tdmd on monistuspalvelun tarjous.
Seuraavaan johtokunnan kokoukseen Ericsson
laatii lehdestd alustavan version. Nykyisten ndky-
mien mukaan lehti ilmestyisi maaliskuun lopulla.

Tillaiselta ndyttdd Helikonin syntyhistoria yh-
distyksen arkistosta 16ytyneiden johtokunnan
poytikirjojen valossa. Kevidlld 1988 painetun
ensimméisen numeron jilkeen Helikon on sit-
kedsti jatkanut ilmestymistddn jo 20 vuotta. Milta
sitten itse lehti on vuosien varrella ndyttinyt ja
millaisia juttuja lehteen on eri aikoina kirjoitettu?
Ketki lehted ovat toimittaneet ja millaisin resurs-
sein lehted tehty?

Helikonin numerossa 2/1988 on toimituksen ter-
vehdys lukijakunnalle:

Helikon etsii vield muotoaan. Lehden talous
el toistaiseksi ole riittdvin vahvalla pohjalla.
Toimitus tydskentelee palkkiotta kiinnostuksesta
hanketta kohtaan ja odottaa kirjoittajilta samaa.
Lopputulos, lehti, ei siksi ole vield tdssd vaihees-
sa paras mahdollinen. Tilannetta on mahdollista
parantaa esim. ilmoitusten muodossa annettavan
taloudellisen tuen kautta. Lukijakunta voisi tdssd
ehkd olla mukana lehden kohentamisessa.

Toimitus toivoo lukijoiltaan apua ja tukea sel-
laisten kirjoitusten muodossa, jotka liittyvit yh-
distyksen pddmddriin ja tavoitteisiin, Ateenan-
instituutin toimintaan ja sen tutkimusintresseihin,
klassillisen maailman esittelyyn, arkeologian eri
muotoihin ja matkoihin antiikin maisemissa.

Lehteen kirjoittavien toivotaan neuvottelevan toi-
mituksen kanssa etukdteen ainakin silloin kun on
kyse laajemmista kirjoituksista ja runsaammasta
tilantarpeesta. Tekstin tulee olla luettavaa, mutta
ulkoasuun ei tarvitse kiinnittdd suurta huomiota,
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koska toimitus kdyttdd lehden laatimisessa apu-
naan tekstinkdsittelylaitetta. Myds kuvia ja teksti-
tettyjd kuvasarjoja julkaistaan kernaasti.

Hyvd lehti on yhteistoiminnan tulos.

Vuonna 1992 Helikonista tuli Suomen Ateenan-
instituutin ystdvit ry:n ja Villa Lanten ystivit
ry:n yhteinen jisenlehti. Christoffer Ericsson
kirjoitti Helikonin numeron 1/1992 piétoimittajan
puheenvuorossa seuraavasti:

Helikon-lehti ldhti vuonna 1988 liikkeelle mi-
tattomdltd pohjalta ja olemattomin resurssein
ldhinnd sisdlléltdadn monipuolisuuteen pyrkivind
Jdsentiedotteena. Alkuvaiheessa haviteltiin sekd
Rooman ettd Ateenan tutkimusalat kattavaa pien-
td harrastelijalehted. Tilanne ei silloin kuitenkaan
ollut vield kypsd tdllaisen tavoitteen saavuttami-
seen. Niinpd ryhdyttiin kehittdmddn “helleenis-
ta” lehted pelkdstddn Ateenan instituutin ystavid
varten. Tdhdn mennessd on saatu aikaan seitse-
mdn numeroa neljdn kalenterivuoden aikana.

Nyttemmin tilanne on muuttunut. Laajennettua
Helikonia ryhdytddn julkaisemaan kummankin
instituutin ystdvdseurojen yhteisyrityksend. Tdstd
tehty pddtds on tarkoituksenmukainen ja loogi-
nen, silld harrastuspiiri on yhtendinen ja jakama-
ton eikd rajoja voi vetdd.

Tavoitteena on monipuolisen, eri piirejd kiinnos-
tavan tdysipainoisen ja silmdd miellyttdvin jul-
kaisun aikaansaaminen antiikista kiinnostuneil-
le maallikoille. — Alan ammattilaisilla on omat
erikoisjulkaisunsa. — Lehti pyrkii avaamaan ovia
historian, arkeologian, taidehistorian, kirjalli-
suuden j.n.e. kentille molemmilla kotimaisilla
kielilld.

Helikonin p#itoimittaja vaihtui kevailla 1996,
kun Martti Leiwo astui Christoffer Ericssonin
saappaisiin. Pditoimittajan lisdksi vuoden 1996
toimituskuntaan kuuluivat Mika Hakkarainen,
Mari Halli, Heikki Kotila ja Sirkka Stolt.
Vuonna 1997 Helikon alkoi ilmestyd nelji kertaa
vuodessa ja numerosta 3/1999 alkaen lehden tai-
tosta vastasi Marja Vierros.

Niin Martti Leiwo kuvaa lehden tilaa numeron
2/1997 paidkirjoituksessa:

Kevdcn aikana on kdynyt ilmi, ettd Helikonilla on
mahdollisuuksia kehittyd moneenkin eri suuntaan.
Toimituskunnassa on pohdittu linjauksia, juttuja
ja lehden tyylid. Ajatuksia on runsaasti ja osa
niistd on varmasti toteuttamiskelpoisiakin, mutta
osa ei ole. Monet hienot ideat jddvdt valitettavas-
ti ideoiksi, silld ainakin toistaiseksi lehted teh-
ddcin oman tyén ohella, vailla taloudellista kor-
vausta ja vailla mahdollisuuksia kdyttdd erilaisia
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asiantuntijoita hyvdiksi — paitsi toki ilmaiseksi.
Nykyisessd markkinoinnin ja hybdyn maailmassa
on vield muutamia ihmisid, jotka jaksava tehdd
tyétd aus Liebe zur Kunst. Haluankin ndin kesdn
kynnykselld ilmaista limpimdt kiitokseni kaikille
niille, jotka ovat kirjoittaneet Helikoniin tai muu-
ten auttaneet sen tekemisessd. Pddtoimittajan
ei ole vield kertaakaan tarvinnut tdyttdda lehted
omilla sepustuksillaan.

Vuonna 2001 Villan Lanten ystdvit ry. vetdytyi
Helikonista ja Suomen Ateenan-instituutin ystivat
ry. joutui jatkamaan lehden kustantamista yksin.
Niinpa Helikon alkoi taas vuoden 2002 alusta al-
kaen ilmesty4 kaksi kertaa vuodessa, tosin hiukan
paksumpana kuin aiemmin. Samalla myos Mika
Hakkarainen aloitti uutena piitoimittajana. Hén
totesi piakirjoituksessaan mnumerossa 1/2002
seuraavaa:

Helikonin pitkdaikainen pdcdtoimittaja  Martti
Leiwo  jdtti  jddhyvdiset  viime  numeron
pddkirjoituksessaan. Samalla hdn toi hyvin esiin
ne olosuhteet, joissa lehted on tehty ja tullaan
tekemdiin jatkossakin, tosin entistd pienemmin
resurssein. Kun lukijoista katoaa kerralla puolet,
niin se synkistdd minkd tahansa julkaisun tekijdt.
Mutta se siitd. Matka jatkuu entistd jyrmyimmin
askelin. Martti jatkaa toimituksessa ja Marja
Viervos samoin. Vesa Vahtikari on ottanut taa-
kakseen lehden ulkoasun suunnittelun ja taiton.
Toimitus laajenee kun mukaan tulevat toimitta-
ja Pekka Matilainen ja tutkimuspddllikké Timo
Tuomi. Uskon, ettd saamme aikaan ndyttdvdd ja
luettavaa jélked.

Syksyn 2005 Helikonin padtoimitti Pekka
Matilainen ja vuoden 2006 alusta p#itoimitta-
jan toimeen tarttui Vesa Vahtikari. Helikonin
toimituskuntaan ovat vuoden 2006 alusta kuulu-
neet Anneli Brown, Ralf Friberg, Mika Hak-
karainen, Martti Leiwo, Pekka Matilainen ja
Maija Holappa, joka vastaa lehden taitosta.
Tuore péitoimittaja Vesa Vahtikari kuvasi lehden
linjaa numerossa 1/2006 seuravasti:

Minusta Helikonin kansilehtien vdliin sopii kaikki
Kreikkaan tai kreikkalaisuuteen liittyvd aineisto
— siis antiikkiin (myos Roomaan), Bysanttiin ja
nykyiseen Kreikan valtioon sekd sen historiaan
liittyvdit asiat. Kreikkalaisuutta edustavat laajasti
ottaen vaikkapa ldnsimainen filosofia, historian-
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kirjoitus, kirjallisuus, avkkitehtuuri, kuvanveisto,
Jja maalaustaide. Koko kulttuuriperinndssdamme
on mukana vipaus kreikkalaisuutta. Lehdellemme
tirkeitd aiheita ovat myds kaikki nykypdivin
Kreikkaan liittyvdt pienet ja suuret uutiset, esi-
merkiksi Ateenan rakennustydt. Myds kaikki
SAIY:n jdsenmatkojen matkakuvaukset (valo-
kuvineen) ovat lehdelle tervetulleita ja varmasti-
kin lukijoita kiinnostavaa aineistoa.

Jo kahden vuosikymmenen ajan ovat Helikonin
kestoaiheita olleet raportit ystdviyhdistysten
jasenmatkoista, kirja-arvostelut, suomalaisten
antiikintutkijoiden kirjoitukset omista tutkimus-
atheistaan sekd tietenkin ystdvdyhdistysten ja
instituuttien tapahtumat ja uutiset. Aika hyvin on
pysytty niissd raameissa, joita tdssd jutussa laina-
tut paakirjoituksetkin kuvaavat. Samaa todistavat
myd6s tdmén jutun kuvituksena olevat satunnai-
sesti valitut siséllysluettelot ja kansilehdet.

Edelld  mainittujen  henkildiden  lisdksi
ovat lehden toimituskuntiin eri vuosina kuu-
luneet myos Paul Jyrkinkallio, Katariina
Mustakallio, Maija Numminen, Teivas Oksala,
Pidivi Setild, Antero Tammisto, Marjaana
Vesterinen, Sanna Kitteld ja Timo Huvilinna.
Helikonin toimituskuntiin kuuluneiden henki-
16iden liséksi ovat lehted vuosien varrella ahke-
rasti avustaneet varsin monet kirjoittajat, joita
kaikkia on tdssd mahdoton luetella — listasta kun
tulisi varsin pitkd. Helikon esittdd yhteiset kiitok-
set kaikille kirjoittajille ja vield erityiskiitokset
Paavo Castrénille.

Lopuksi vield muutama omakohtainen kom-
mentti Helikonin toimittamisesta: Nykyiinkin
lehted tehdddn omalla vapaa-ajalla, tiysin vapaa-
ehtoisesti ja ilman korvausta. Apuna lehden teos-
sa on edelleenkin tekstinkisittelylaite (tosin hiu-
kan edistyneempi kuin lehden alkuaikoina) ja
mainoksista on vieldkin pulaa (kdytinnossi leh-
dessd on vain matka- ja kirjamainoksia). Melkein
yhtédn kirjoitusta ei tule lehteen pyytimaittd, mut-
ta monilta lehteen jo sen alkuaikoina kirjoitta-
neilta henkildiltd saa edelleenkin — hyvissi ajoin
etukidteen kysymaélld — antaumuksella kirjoitetun
jutun. M
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Matkan hinta
alk. 2255 e/hlo jaetussa kahden hengen huoneessa
alk. 2476 e/hlo yhden hengen hucneessa

Hintaan sisdltyy: edestakaiset reittilennot turistiluokassa e matkaohjelman
mukainen majoitus turisti- ja 1. luokan hotelleissa ® puolihoito: ? aamiaista,
7 lounasta ja 9 illallista e ohjelman mukaiset bussikuljetukset modernilla
ilmastoidulla tilausbussilla ¢ chjelman mukaiset kiertokaynnit, retket ja
sisdanpaasymaksul ¢ kuljettajien ja paikallisoppaan juornarahat e Suomen
Matkatoimiston matkanjohtajan palvelut » paikallisen englanninkielisen
oppaan palvelut e asiantuntijaoppaana professori Jaakko Frésen

Yksin matkustavan on varattava yhden hengen huone.
Matkavaraukset 9.6. menessd, Mukaan mahtuu enintéan 30 henkilda.
alvelumaksu 14 e/varaus

A
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Paavo CASTREN

Suomen Ateenan-instituutin
ensimmaiset symposiumit

ATEENAN-INSTITUUTIN  perustamisvai-
heista on puhuttu ja kirjoitettu aika paljon. Syyta
on ollutkin, silld istituutin rahoitus, luonne ja si-
joituspaikka olivat jonkin aikaa jokseenkin ongel-
mallisia. Instituutti lahti kuitenkin melko nopeasti
litkkeelle, sen perusrahoitus jdrjestyi jotenkuten,
sen muodoksi valittiin arkeologisen instituutin
status, ja sijoituspaikaksi vakiintui Propileon-
kadulla sijaitseva kaunis vuokrahuoneisto, joka
toimi myo6s johtajan asuntona.

Arkeologisen instituutin status valittiin sik-
si, ettd se sol instituutille suurimman toiminta-
vapauden ja lisaksi erditd privilegioita, jotka pe-
riytyivit jo ensimmadisten instituuttien perustamis-
kaudelta 1800-luvun puolivélista.

Varsinaiseen kaivaustoimintaan ei kdytdnnon
syistd kuitenkaan ollut aluksi minkédénlaisia
mahdollisuuksia.  Instituutin  ensimmadiseksi
tieteelliseksi ohjelmaksi valittiin siksi Ateenan
myohiisantiikin tutkimus, joka oli mahdollista
myos aikaisempien kaivaustuloksien perusteella.
Tieteidenvilinen tutkimusotteemme heréttikin
ansaittua huomiota, ja tutkimustyon tuloksena
syntynyt julkaisu sai suuren suosion.

Instituutti halusi kuitenkin my6s muilla ta-
voin edistdd Kreikan ja Suomen vilistd kulttuuri-
vaihtoa. Yhteistyssd suurldhetyston kanssa jér-
jestettiin kulttuuritilaisuuksia, luentoja ja kon-
sertteja, ja niistdkin tuli hyvéd palautetta.

o

Erikoisuutenamme olivat kuitenkin sympo-
siumit, joiden aikana suomalaisia asiantuntijoita
perchdytettiin - antiikin ja nykyisen Kreikan
saavutuksiin. Instituuttimme oli vield silloin mel-
kein varaton, ja symposiumien osanottajat saivat
itse maksaa suurimman osan jarjestelyjen kustan-
nuksista. Tosin saimme sponsoriapua myds kreik-
kalaiselta taholta.

ANTIIKIN LAAKETIETEEN SYMPOSIUM
4.—10. Lokakuuta 1986

Koska instituutin perustamisen aikaisella Hel-
singin yliopiston rehtorilla, mythemmalld kans-
lerilla ja arkkiatrilla Nils Oker-Blomilla oli
ollut ratkaiseva vaikutus instituutin syntyyn,
ndytti oikeudenmukaiselta, ettd symposiumeista
ensimmdinen késittelisi antiikin lddketiedettd.
Titd varten oli 16ydettdva Suomesta asiantuntija,
joka auttaisi ohjelman suunnittelussa ja toimi-
si yhdyshenkilond Suomen péddssd. Muutamien
hukkayritysten jilkeen asiantuntijaksi saatiin
Helsingin yliopiston psykiatrian professori Kalle
Achté, joka toimi myos Lidketieteellisen museon
johtajana. Toimitin  osanottajille jaettavaksi
kaannoksen Epidauroksen Asklepios-temppelisté
I6ytyneistd noin puolestasadasta ihmeparannus-
kertomuksesta, joita eri alojen asiantuntijat saisi-
vat selvitelld. Siitd oli tarkoitus tehdd jonkinlai-
nen runko symposiumin ohjelmalle.

Olimme sopineet, ettd toivottava osanottaja-
médrd olisi noin 50, jotta kuljetukset sujuisivat
joustavammin. Kun Suomessa levisi tieto, ettd til-
lainen symposium oli tekeilld, professori Achtén
puhelin atkoi soida, ja hin kertoi, etti viimeisi-
nd viikkoina hinen oli kuljettava kaupungilla
tuntemattomana ja paillystakin kaulus pystyssé,
koska muuten lilan monet vastaantulijat olisivat
pyrkineet mukaan. Helsingin yliopiston johto oli
runsaslukuisesti edustettuna, koska symposiumin
aikana oli tarkoitus allekirjoittaa Ateenan yliopis-

MATKALAISET KOSIN ASKLEPIOS-TEMPPELISSA.
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Pror. KiMMo MusTAKALLIO KOSIN ASKLEPIOS-AKATEMIASSA.

ton ja Helsingin yliopiston vélinen yhteistyd-
sopimus. Kansleri Nils Oker-Blomin ja rchtori
Olli Lehdon lisiksi mukana oli useita konsistorin
jdsenid sekd entinen rehtori ja kansleri, emeritus-
arkkipiispa Mikko Juva, kaikki puolisoineen.
My®ds instituutin alkuaikoina Ateenassa ollut suur-
lihettilds, tohtori Eva-Christina Mikeldinen oli
saapunut paikalle.

Ateenan-piidssikin etsimme sopivia asian-
tuntijoita, ja sielldkin kiinnostus oli melkoinen.
Koska Ateenassa oli vain vihin aikaisemmin
jarjestetty psykosomaattisen lddketieteen sympo-
sium, otimme yhteyttd sen jédrjestéjiin ja saimme
heiltd runsaasti apua.

Symposium alkoi retkelld Peloponnesokselle;
sen aikana kiiytiin sekd vanhassa Korintissa ettéd
Epidauroksen  Asklepios-temppelin  alueella.
Korintissa alueen kaivausprojektista vastannut
professori Charles K. Williams esitteli meille
kaupunkia ja erityisesti sen Asklepios-temppelid,
josta on 16ytynyt suuri méérd anatomisia votiivi-
lahjoja. Epidauroksessa tutustuimme vaikutta-
vaan temppelialueeseen ja ndimme myds alku-
perdiset piirtokirjoitukset, joissa ihmeparannuk-
sista kerrottiin.
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Symposiumin kansainvilinen osuus jérjes-
tettiin Ateenan yliopiston komeassa juhlasalissa,
jonka rehtori Mikhalis Stathopoulos oli anta-
nut kdyttdomme yliopistojen vélisen yhteistyo-
sopimuksen solmimisen kunniaksi.

Kreikkalaisista isdnnistd esitelmoivit profes-
sorit E.P. Lekos ja G.E. Pentogalos varhaisten
ja my6hempien Asklepios-temppeleiden eroista
hoitolaitoksina, professori K. N. Ballas Trikkalan
kaupungissa vield vallitsevasta tavasta tuoda sai-
raita erddseen kirkkoon “inkubaatioterapiaan”
ja professori G.K. Lyketsos Antiikin Kreikassa
harjoitetusta psykosomaattisesta lddketieteestd.

Suomalaisista esitelmdivdt professorit Kalle
Achté ja Heikki Solin.
Seuraavana  pdivdnd symposium jatkui

suomenkielisend Ttalian instituutin juhlasalissa.
Professori Achté piti esitelméinsd Antiikin kreik-
kalaisten ja roomalaisten unista uudelleen suo-
meksi, ja se heritti vilkkaan keskustelun, joka an-
toi suunnan piivin unohtumattomalle tunnelmal-
le. Professori C.E. Sonck jatkoi sitten esitelmoi-
milld suomalaisista kansanparantajista, ja keskus-
telu vilkastui entisestddn. Iltapdivilld professori
Erkki Kivalo kisitteli erditd Epidauroksen ihme-
parannusten joukossa esiintyvid tapauksia oman
kokemuksensa pohjalta, ja silloin monista ldsni-
olijoista tuntui, etti olimme kokemassa jotakin
ainutlaatuista. Professori Kimmo Mustakallio
kisitteli vield hippokraattisen lddketieteen suh-
detta ihosairauksiin ja professori Leo Hirvonen
erilaisten terapeuttisten menetelmien vaikutuksia.

Tilaisuutta seuranneella suurldhettilis Paul
Jyrkiinkallion vastaanotolla keskustelu jatkui,
ja muutamien tunnettujen suomalaisten asian-
tuntijoiden, muun muassa professori Bror-Axel
Lambergin, ldsndolo heritti kreikkalaisissa yli-
opistomiehissd suurta kiinnostusta.

Kolmannen seminaaripdivin aamupdivilld
mind itse ja professori Heikki Solin pidim-
me lyhyet esitykset, minkd jdlkeen ldhdettiin
yliopistolle yhteistyésopimuksen allekirjoitus-
tilaisuuteen. Sielld kdvi ilmi, ettd oman yliopis-
tomme 350-vuotisjuhlan valmistelut olivat pal-
jon pitemmélld kuin Ateenan yliopiston kolme
vuotta aikaisemmin vietettdvin 150-vuotisjuhlan
valmistelut. Iltapdivilld ndimme vield filmin ja
video-ohjelman antiikin lidketieteestd ja kuulim-
me professori Achtén ja arkkipiispa Juvan rohkai-
sevat loppulausunnot.

Seuraavana aamuna varhain ldhdimme lentden
Kosille tutustumaan saarella sijaitsevaan suureen
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Asklepios-temppeliin ja Hippokrates-instituuttiin.
Italialaiset olivat kaivaneet temppelialueen ennen
toista maailmansotaa ja restauroineet sitd radikaa-
listi. Se antoi kuitenkin hyvén kuvan Asklepios-
kulttiin liittyneestd sairaalatoiminnasta. Hippo-
krates-instituutti oli meille pettymys, koska se ei
tuntunut ainakaan vield silloin paidsseen oikein
kayntiin. Retki Kosille oli kuitenkin kaiken kaik-
kiaan virkistévé ja miellyttava.

Viimeisend pdivanid retkikunnalle oli jarjes-
tetty vield perustecllinen Ateenan kaupunki-
kierros ja lopettajaisillallinen, jossa suomalaiseen
tapaan pidettiin runsaasti ansiokkaita puheita.

Useimmat symposiumissa pidetyistd esitelmis-
té julkaistiin myShemmin pienend kirjasena, jon-
ka nimeksi tuli “Ancient and Popular Healing”.
Helsingin yliopisto ja Kreikan Kansallispankki
kustansivat julkaisun painatuksen.

Kokemukset ensimméisestd symposiumis-
tamme olivat niin rohkaisevia, ettd traditiota pii-
tettiin jatkaa.

ANTIIKIN TEKNIIKAN SYMPOSIUM
30.3.—4.4. 1987

Vain puoli vuotta ensimmaéisen symposiumin jil-
keen olimme jo valmiina vastaanottamaan uuden
haasteen. Nopea toiminta selittyy ainakin osaksi
silld, ettd suomalainen antiikin tekniikan asian-
tuntija dipl.ins. Bjarne Huldén oli jo kauan suun-
nitellut antiikin tekniikan symposiumin jirjes-
tdmistd ja ottanut jo alustavasti yhteyttd seki
kansainvilisiin asiantuntijoihin ettd suomalaisiin
asianharrastajiin. Myds titd tilaisuutta kohtaan
ilmeni suurta kiinnostusta, ja noin 50 osanottajan
joukko saatiin helposti kootuksi.

Ateenassa  jérjestelimme  kokouspaikkaa,
retkid ja sosiaalista ohjelmaa. Pyysimme
my0s  arkeologikollegoitamme  opastamaan
symposiumin  osanottajia  kaivausalueillaan.
Meilld oli onnea saada esitelmditsijdksi vanha
professori Konstantin E. Konofagos, joka oli
sodan aikana toiminut Laurcionin antiikkisen
hopeakaivoksen johtajana ja perehtynyt silloin
antiikin ateenalaisten kiyttdmiin rikastusmene-
telmiin. Niitd kdyttimélld hédn oli onnistunut saa-
maan vanhoista kuonakasoista vield huomattavan
méiérdn hopeaa, jolla hin oli ostanut Laureionin
ndlkdd nikeville lapsille saksalaisilta leipid.
Hénestd oli eldkevuosina tullut myds menesty-
vd ndytelmékirjailija. Minulla oli ilo hdnen ja
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héanen perheenjidseniensd kanssa kidydd seuraa-
massa erddn hidnen ndytelménsd viidettdsadatta
esityskertaa.

Muina ulkomaisina asiantuntijoina olivat
tanskalainen tohtori Thorkild Schieler, joka oli
toiminut kehitysmaissa FAO:n lihettdméni asian-
tuntijana ja neuvonut sielld ihmisid kdyttiméain
antiikin aikaisia menetelmid esimerkiksi veden
siirtdmiseksi joista viljelyksille. Valitettavasti hin
el ollut erityisen hyvi luennoitsija. Loistava oli
sen sijaan hollantilainen mekaniikan asiantuntija
professori André Sleeswyk, jolla oli mukanaan
suuri médrd itse valmistamiaan pienoismalleja
antiikin mekaniikan saavutuksista. Hin selvitteli
yleistlle myos Antikytheran 1dheltd merestd 16y-
tyneen “astronomisen tietokoneen” arvoitusta.

Ruotsalainen tohtori Orjan Wikander esitteli
puolestaan antiikkisia tuuli- ja vesimyllyjd sekéd
piti ansiokkaan yleisesityksen tekniikan kehityk-
sestd antiikin aikana.

Ateenan teknillisen korkeakoulun professori
Emilios  Koroneos (Suomen  instituutin
Koroneos-talon lahjoittajan veli) esitteli antiikin
kreikkalaisten teattereiden akustiikan salaisuut-
ta ja arvosteli ankarasti Ateenan Akropoliin ja
varsinkin Parthenonin uutta restaurointiohjelmaa,
koska temppelistd tehdddn hinen kisityksensd
mukaan liian kompakti eivitkd sen haurastuneet
rakenteet endd tule kestdmiéin keskitasonkaan
maanjéristysta.

Tutustuimme myds Ateenan vanhaan agoraan
ja sen rakennustekniikkaan tohtori William B.
Dinsmoorin johdolla sekd# Roomalaiseen foru-
miin ja Tuulten torniin professori John Mc¢ K.
Campin opastuksella.

Retkid tehtiin Samoksen Heraioniin ja Eupa-
linoksen tunneliin saksalaisen tohtori Hermann
Kienastin johdolla, Laureionin kaivosalueelle
professori Konofagosin johdolla seké Korinttiin ja
Epidaurokseen professori Charles K. Williamsin
ja professori Emilios Koroneosin johdolla.

Varsinainen symposium jérjestettiin Ateenan
Sotamuseon komeassa juhlasalissa, jonne surkeas-
ta sidstd huolimatta oli kokoontunut huomattava
médrd ulkopuolistakin yleis6d. Muut tapaamiset
jarjestettiin Ruotsin instituutin tiloissa ja omassa
instituuttihuoneistossamme. Lopettajaisillallinen
pidettiin Royal Olympic -hotellissa, jossa jarjes-
telyt olivat todella mahtavat.

Myos tdmidn symposiumin esitelmit julkais-
tiin, tdlla kertaa Tekniikan museon julkaisusarjan
viidentend niteend. Sekd itse symposiumin ettd

Helikon 1/2008




ProF. JoHN Mc K. CAMP ESITTELEE ROOMALAISTA AGORAA ATEENASSA,

PROF. ANDRE SLEESWYK ESITTELEMASSA MATKAMITTARIA.

julkaisun toteuttamisesta suurin kiitos kuuluu
dipl.ins. Bjarne Huldénille, joka kuitenkaan ei
ole endd sitd kuulemassa. Hianhén sai vield en-
nen kuolemaansa aikaan kaksi erinomaista yleis-
tajuista esitystd antiikin tekniikasta. Ateenassa
jirjestetty symposium oli hénelle — niin kuin
monelle muullekin asianharrastajalle — toiveiden
tdyttymys.
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OLYMPIAKISOJEN MENNEISYYS
JA TULEVAISUUS 18.—-24.4. 1988

Kun kauteni Ateenassa alkoi jo lahestyi loppuaan,
padadyimme vield jérjestimiddn yhden sympo-
siumin. Se sai alkunsa siit4, ettd Helsingin yliopis-
ton tiedotuspdillikkd Rauno Velling puolisoineen
tuli kiymidn Ateenassa, ja hinen kanssaan kiy-
missdni keskusteluissa herdsi ajatus kutsua pai-
kalle suomalaisten sanomalehtien pa&toimittajia
Piitoimittajain yhdistyksen vilitykselld. Koska
urheiluaiheen ajateltiin heitd kiinnostavan ja kos-
ka modernien olympiakisojen vuosisataisjuhla oli
Iihestymiissi, valitsimme aiheeksi olympiakisojen
menneisyyden ja tulevaisuuden. Suomesta oli jil-
leen tulossa noin 50 péétoimittajaa yhdistyksen
puheenjohtajan Erkki Teikarin johdolla seki
tirkednd asiantuntijana Kansainvilisen olym-
piakomitean vanhempi suomalainen jdsen Peter
Tallberg. Hénen ldsndolonsa osoittautui erittdin
tirkedksi, koska olympiakomitean molemmat
kreikkalaiset jdsenet Nikos Filaretos ja Lambis
Nikolaou olivat “virkaifltd4n” hiantd nuorempia
ja suhtautuivat ndin ollen sekd Tallbergiin ettd
hankkeeseemme hyvin kunnioittavasti.

Jo aiheen luonteen ja osanottajien kiinnostuk-
sen vuoksi symposiumin ohjelma oli aikaisem-
pia paljon vapaampi. Ohjelman aluksi oli 18.4.
jarjestetty kdynti uudelle Olympiastadionille
sekd antiikin aikaiselle Panathenaia-stadionille.
Saimme kuulla, ettd maratonjuoksun loppu oli
tarkoitus jérjestdd Panathenaia-stadionilla, kuten
oli tehty my®s vuoden 1896 olympiakisoissa.
Tapasimme myos urheilusta vastuussa olleen
varaministerin Giannis Roubatisin. Illalla tutus-
tuttiin vield Suomen Ateenan-instituuttiin.

Seuraavana pdivind oli ohjelmassa retki
Olympiaan Kansainvilisen Olympia-Akatemian
presidentin Nikos Filaretosin johdolla. Mat-
kalaisille oli jérjestetty ylldtys, kun Korintin
kanavalla saimme purjehtia pienelld aluksella
kanavan pédstd pidhin ja tutustua sen eriaikaisiin
rakennusvaiheisiin. Olympia-Akatemiassa kdyn-
nin aikana Olympian arkeologisten kaivausten
saksalainen johtaja, tri Ulrich Sinn piti esitelmén
“Amatdoriydestd ja ammattilaisuudesta antiikin
olympiakisoissa”. Kdvimme my6s paroni Pierre
de Coubertinin haudalla.

Kolmas péivi alkoi tutustumisella Olympian
kaivausalueeseen ja museoon tri Sinnin opastuk-
sella. Ndimme myos, miten olympiatuli sytyte-
tifin Heran temppelin edustalla auringon séiteisti.
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Paluumatkalla teimme mieluisan vierailun Achaia
Claussin viinitehtaille Patrassa. Ateenaan palat-
tuamme tapasimme vuoden 1996 kisoja varten
valitun jérjestelytoimikunnan, joka — himméistyt-
tdvad kylld — ei vield oikein ollut saanut tyotdan
kayntiin.

Symposiumin péitilaisuus pidettiin Ateenan
lehdistoklubilla, ja sen aiheena olivat juuri vuo-
den 1996 “juhlaolympialaisten” jirjestelyt.
Minun ja suurldhettilds Paul Jyrkénkallion avaus-
sanojen jilkeen puheenvuoron sai tilaisuuden
padpuhuja, Ateenan kaupunginjohtaja Miltiades
Evert. Hin ilmaisi huolestuneisuutensa kisa-
jarjestelyjen hitaasta kdynnistymisestd ja him-
mésteli sitd, ettd suomalaisten oli ollut tultava an-
tamaan niille vauhtia. Omassa puheenvuorossaan
Peter Tallberg varoittelikin, ettd kreikkalaisten
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ATEENAN  KAUPUNGINJOHTAJA  MILTIADES  EVERT  SAAPUMASSA
OLYMPIALAISSYMPOSIUMIN  AVAJAISIING PAAVO CASTRENIN SAATTAMANA.

ei pitdisi liikaa luottaa asemaansa olympia-
kisojen historiassa. Vahdn sarkastisesti hdn mai-
nitsi, ettd Kansainvélisessd olympiakomiteassa
on lukuisia jdsenid, joilla ei ole aavistustakaan
siitd, ettd Kreikalla ja olympiakisoilla on jota-
kin tekemistd toistensa kanssa! Hénen sanan-
sa olivatkin profeetallisia: Atlanta ja Coca Cola
voittivat Ateenan ja Olympian kilpailussa vuo-
den 1996 “100-vuotis-olympiakisoista”. Ennen
osanottajien 18ht6d paluumatkalle pidimme vield
“kansallisia neuvotteluja” ja vietimme unohtuma-
tonta iltaa Ateenan parhaassa konstantinopolilais-
ravintolassa.

Symposiumin aikana oli osanottajille jérjes-
tetty tilaisuuksia tavata kreikkalaisia journalisteja
ja Kreikkaan akkreditoituja ulkomaisia kirjeen-
vaihtajia. Tilaisuutta seurasikin suuri joukko
artikkeleita monissa eri lehdissa.

Kaiken kaikkiaan nuo kolme symposiumia
herittivdt Kreikassa suurta huomiota ja antoivat
instituutillemme modernin ja yritteliddn leiman.
Niiden ansiosta saimme myos solmituksi monia
arvokkaita suhteita, joita saatoimme kiyttdd
hyvéksi instituutin “varsinaisessa” toiminnassa.
|

Emeritusprofessori Paavo Castrén on Suomen
Ateenan-instituutin ensimmdinen johtaja.
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Sivmo OrRMA

Juopuneita munkkeja ja
venetsialaisia viinikauppiaita:
Bysantin (ja Turkin) viinikulttuuria

VYUODEN 692 Konstantinopolin ekumeeni-
sessa kirkolliskokouksessa kiellettiin syksyisin
pidettivit viininkorjuujuhlat ja uhattiin kirkon-
kirouksella niitd, jotka niiden aikana palvoivat
pakanallista viininjumalaa Dionysosta. [Imeisesti
Dionysoksen kulttia ei kuitenkaan n#illd kielloilla
saatu hiivitettyd, koska vield 1100-luvulla on sdi-
lynyt tictoja, joiden mukaan papit yrittivit “lie-
ventdd” pakanallisperuisia viinijuhlia méadrdamal-
14, ettd niiden aikana piti laulaa “kyrie eleison”
eikd endd viininjumalan hymnejé.

Pakanallisten kulitien sdilyminen ndin pit-
kille kertoo viininkulttuurin merkityksestd ja
tirkeydesti Bysantin alueella. Vaikka kristilli-
nen uskonto tietylld tavalla jopa perustuu viini-
kulttuuriin — ehtoollisen kautta — olivat ennen
kaikkea iddn varhaiset kirkkoisét huolestuneita
viinin “vadrinkdytostd”. Kirkkoisd Basilius saar-
nassaan [n ebriosos tuomitsee hyvinkin jyrkésti
viinin kdytdn: viinin juonti tuo esille synnin ja
hekuman sek# johtaa henkiseen ja ruumilliseen
rappioon. Pidéttyminen viinistd oli tunnusomaista
itdiselle asketismille ja se auttoi taistelussa paho-
laista vastaan.

Laajalle Bysantin yhteiskuntaan — eiké ilmei-
sesti edes kirkon piiriin — viinikielto ei kuiten-
kaan levinnyt. Konstantinopolin suurkaupunki,
jossa parhaimmillaan on arveltu olleen ldhes
400 000 asukasta, oli viinin suuri kulutuskeskus,
samaan tapaan kuin Rooma oli ollut impe-
riumin loistoaikoina. Viinid tuotiin laajalti koko
Vilimeren itdosista: erityisen arvostettuja olivat —
kuten jo roomalaisaikana — Kreikan saarien viinit
Khioksesta, Lesboksesta, Euboiasta, Leroksesta
ja Lemnoksesta sekd mys suuremmilta saarilta
Rhodoksesta, Kyproksesta ja Kreetalta. Haluttuja
olivat Bysantin hovissa mys Palestiinan ranni-
kon Gazan alueen viinit, joiden voimakkuutta jo
Gregorius Tourlainen 500-luvulla ylistdd ver-
ratessaan niitd kotiseutunsa Gallian viineihin.
Uusissa arkeologisissa kaivauksissa 16ydetyt val-
tavat, jopa 7 000 litraa vetéivét viininpuristimet
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vahvistavat kirjallisen tradition Gazasta tirkednd
viinintuotannon keskuksena bysanttilaisella ajal-
la. Gaza oli my6s tidrked satamakaupunki, jonka
kautta Euroopasta tuli pyhiinvacltajia Pyhille
maalle. On jopa arveltu pyhiinvaeltajien vieneen
mukanaan Linsi-Eurcoppaan paikallisia viineji
nithin ihastuttuaan. Erd#dssd varhaisessa pyhiin-
vaellusoppaassa mainitaankin Gazan alueen
“vinum optimum”. Palestiinan viinien maine péit-
tyi kuitenkin 600-luvulla arabien valloitukseen.
Muskattityyppisid makeita viinejé tuotettiin myos
Traakiassa ja Efesoksen ympéristossd. Sen si-
jaan Pohjois-Syyriassa tuotettu viini, jota tuotiin
helppojen kuljetusteiden vuoksi suuria méaérid
Konstantinopoliin, oli halvan kdyttéviinin mai-
neessa, samoin kuin Bysantin 900-luvulla val-
taaman Varnan viini nykyisen Bulgarian alueella,
jota pidettiin erddssd ldhteessd sopivana ainoas-
taan “yksinkertaiselle munkkiveljelle”.

Papisto ei suinkaan ollut aina kirkkoisien
kielloista huolimatta Dionysoksen hedelmille
vihamielinen. Vuonna 1390 Mischele Farites
-niminen presbyteeri erotettiin kirkon palve-
luksesta, koska hénet oli pidatetty erdfissd
Konstantinopolin ~ viinituvassa  humalaisena.
Mischele ldhetti sittemmin patriarkalle pyynnén
saada virkansa takaisin luvaten, ettd jos hénet
vield kerran yllitetddn kapakasta, hin itse luopuu
vapaachtoisesti pappisarvosta. Han lisdsi kuiten-
kin, etti kerran vuodessa — aikaisin aamulla —
hinen pitdd hankkia viinituvasta ehtoollisviinid.
Samoihin aikoihin Thessalonikin metropoliitta
kielsi Pyhdn Demetrioksen juhlan yhteydessd
kirkkoviiked ryntddiméstd heti messun jilkeen
viinitupaan: ”Jos messuun tulo on vain tekosyy
sen jidlkeen juopua, on parempi olla tulematta
kirkkoon”.

Konstantinopolin viinikauppa oli aluksi ol-
lut paikallisten pdaéllikéiden (basileus) hallus-
sa, mutta 1000-luvulta alkaen Italian mahtavat
meritasavallat Genova, Amalfi, Pisa ja Venetsia
pystyttivit Bosporin salmen rannalle kauppa-
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asemia ja vihitellen alkoivat hallita koko alueen
taloutta. 1200-luvulla neljinnen ristiretken an-
siosta Venetsia sai suoraan haltuunsa myods
Bysantille kuuluneita viinintuotantoalueita, mm.
Kreetan. Venetsialaiset kauppiaat alkoivat hallita
Bysantin viinikauppaa ja joutuivat viranomais-
ten kanssa pitkillisiin taisteluihin verotuksesta:
venetsialaiset pystyividt myyméin viinid paikal-
lisia kauppiaita halvemmalla ja vihensivit niin
keisarihuoneen verotuloja. Valtio yritti tdmén
vuoksi rajoittaa ulkomaalaisten oikeuksia avata
viinitupia kaupungeissa ja méidrédsi suoraan kal-
liimman hinnan viinille, jota paikalliset ostivat
amforaa (n. 600:aa litraa) pienempini méirin.

Venetsialaisten kauppiaiden suosima vii-
ni oli ennen kaikkea makeaa malvasiaa. Viinin
nimi (engl. malmsey, ransk. malvoisie) tulee
todennidkoisesti Peloponnesoksen eteldkérjesss
Lakoniassa sijainneesta venetsialaisesta linnoi-
tuksesta nimeltd Monemvasia, jonka italialainen
nimi on "Malvasia”, ja jota kautta viinid kuljetet-
tiin laivoilla ldntiselle Vilimerelle, Ranskaan,
Englantiin ja jopa Itimeren satamiin. Sen suo-
siosta Englannin hovissa kertoo se, etti tarinan
mukaan kuningas Edward IV:n veli, Clarencen
herttua George, olisi vuonna 1478 hukutettu
malvasiatynnyriin,

Millaista sitten oli bysanttilaisten itsensé suo-
sima viini? Cremonan piispa Liutprando kirjoit-
16

taa 900-luvulla Konstantinopolista, ettd “kreik-
kalaisten” viini oli ldnsimaiselle lihes juoma-
kelvotonta: “juoma, johon oli sekoitettu pike,
pihkaa ja kipsid”. Lisdksi hdn kirjoittaa edelleen
paheksuvasti, ettid paikalliset tarjosivat vieraille
“hyvin pienistd laseista viinin ja hunajan sekoi-
tusta” ja lisdsivét sithen kaiken lisdksi lAimminti
vettd! Ilmeisesti piispalle, joka sclvisti oli odot-
tanut saavansa hyvid orientin ruokaviineji, oli
tarjottu jonkinlaista Bysantissa yleisessd kiy-
tossd olevaa ladkeviinid. — Bysantissa oli vield
voimassa antiikin Roomassa tunnettu tapa, jon-
ka mukaan viinid ei juuri koskaan juotu sellai-
senaan vaan sekoitettuna veteen ja mausteisiin.
Bysantin kirjallisista ldhteistd tieddimme, ettd vii-
niin sekoitettiin myds esimerkiksi ruusunlehtis,
fenkolia ja sellerid. Namé paitsi peittivdt halpo-
jen viinien epédpuhtaudet myds auttoivat viinien
sdilytyksessd. Traditio on sdilynyt kreikkalaisessa
retsinassa. Bysantin aikana parhaat retsinat tuli-
vat Filipopolin (nyk. Plovdid Bulgariassa) alueel-
ta, jossa kasvavien suurien méntyjen pihkaa se-
koitettiin viinin méskiin.

Bysantin alkuaikojen kirjalliset 1ihteet tun-
tevat kaksi jo roomalaisaikaisista lihteistd hyvin
tunnettua viinityyppid: phouska (lat. posca, jota
Kristus sai Matteuksen evankeliumin mukaan
juodakseen ristilld), sotilaiden ja rahvaan suosi-
ma halpa etikkamainen viinin ja veden sekoitus,
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sekii konditon (lat. conditum), vahvasti maustettu
aperitiiviviini.

Erikoisuutena mainittakoon, ettd bysantti-
laiset tunsivat jopa viinijauheen. Armenialaisen
Amidan kaupungista (nyk. Diyarbakir Turkin
kurdialueella) perdisin olevasta lihteestd tun-
netaan “vinum cum faece siccatum”, pellava-
pusseissa sdilytettdvi jauhe, josta veteen sekoit-
tamalla sai viinid. Tdmi olisi ratkaissut vaikean
kuljetusongelman, mutta jostakin syystd — ehkd
viinin maku ei ollut kehuttava — viinijauhe ei kui-
tenkaan yleistynyt.

Bysantin historia piidttyi Konstantinopolin
valloitukseen vuonna 1453, mutta viinikulttuuri
ei alueella suinkaan loppunut osmanien valta-
kuntaan. Konstantinopolin valloittaja Mehmed II
oli paitsi suvaitsevainen kristittyjd kohtaan myos
suuri viinin ystivd, joka kirjoitti ylistysrunoja
Bacchuksen hedelmille. Vasta nuorena kuollut
sulttaani Murat TV (1612-1640) kielsi viinin sa-
moin kuin kahvin ja tupakan nauttimisen. Kiellon
takana oli tietenkin uskonto; Murat IV oli harras
musulmaani, mutta kerrotaan, etti hidn itsekin
piti viinistd. Ja sitd paitsi viinikaupalla oli suuri
taloudellinen merkitys osmanien valtakunnassa.
Varsinkin Kreetan viingjd vietiin ottomaanien
Istanbulin kautta itddin, Puolaan ja Venijille.
Kauppaa monopolisoi aluksi Istanbulissa
Portugalista kotoisin oleva juutalainen Joseph
Nasi, joka oli hankkinut itselleen arvonimen
Naxoksen herttua. Vuosien 1560 ja 1603 vililla
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Lwowin kaupungissa oli tiettdvisti 40 kreeta-
laista viinikauppiasta, ja Moskovassa tiedetddn
itse tsaari livana Julman joutuneen lainaamaan
rahaa Kreetalta kotoisin olevilta viinikauppiailta.
Joseph Nasin kerrotaan vaikuttaneen suoraan sii-
hen, ettd sulttaani Selim II valloitti vuonna 1571
niin ikdin haluttuja makeita viinejd tuottaneen
Kyproksen saaren. :

Viiniviljelmid ei ilmeisesti Murat IV:n viini-
kiellosta huolimatta koskaan tdydellisesti tuhot-
tu, ja 1900-luvulla Turkista on tullut yksi maail-
man suurimmista viinirypéleiden tuottajista.
Viinintuottajana maa on kuitenkin edelleen pieni,
ja vain 16 % turkkilaisista juo viinid. Viime vuo-
sina erdit laatutuottajat ovat kuitenkin saancet
jopa kansainvilistd mainetta. Arvostettuja ovat
Ankaraa ympirdivilld kukkuloilla kasvavasta
Pinot noiria muistuttavasta Kalecik Karasi -rypé-
leestd valmistetut viinit. Kerrotaan, ctti alueella
aikaisemmin asuneet armenialaiset ovat kehitt-
neet timéin rypiletyypin. Ehké tunnetuin yksittdi-
nen tuottaja on vuonna 1926 perustettu Doluca,
joka tuottaa DLC-nimistd punaviinid ja makeaa
Aigeianmeren alueen muskattirypéleistd tehtévai
Safiria. B

FK Simo Ormd on

Institutum Romanum Finlandiaen intendentti.
Hiin on julkaisemassa kirjan Viinin
kulttuurihistoria (Pilot-kustannus 2008).
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Myhrbergille muistomerkki
Nauplioniin

SUOMALAINEN FILHELLEENI August
Myhrberg oli aikoinaan miltei kaikkien kreik-
kalaisten tuntema. Vield 1900-luvun alussa
suomalaiset, jotka kdvivit Kreikassa, saivat usein
kuulla kreikkalaisilta Myhrbergin sankariteoista.
Nyky#édn hinet tuntee enidd yhi harvempi. Tdmin
tilanteen korjaamiseksi julkaistiin vuonna 2006
Suomen  Ateenan-instituutin  julkaisusarjassa
Petra Pakkasen englanninkielinen mono-
grafia August Myhrberg and North-European
Philhellenism: Building the Myth of a Hero (Kks.
Helikorn 2006/1, 12-18). Instituutti on myds tuke-
nut Eero Sovelius-Sovion alkuun panemaa han-
ketta Myhrbergin muistomerkin pystyttimiseksi
Kreikkaan.

Raahesta kotoisin ollut August Myhrberg tais-
teli Kreikan vapauden puolesta melkein kuusi
vuotta. Hin saapui Kreikkaan vuonna 1825 ja ha-
net ylennettiin pian kapteeniksi seké filhelleenien
komentajan, eversti Fabvierin, adjutantiksi.
Sodan piéttyessd vuonna 1829 Myhrberg jii
Kreikkaan, jossa hdn alkuvuoteen 1831 saakka
toimi Palamidin linnakkeen komentajana Kreikan
silloisen pddkaupungin Nauplionin yldpuolella.
Myhrberg asui Palamidin linnakkeessa, josta hin
kuitenkin usein iltaisin laskeutui portaita alas kau-
punkiin tapaamaan ystdviddn Alexis-nimisessi
kahvilassa.

Myhrbergin muistomerkkid suunniteltaessa
pidettiin Nauplionia alusta saakka muistomerkin
luonnollisimpana sijoituspaikkana. Milldédn muul-
la paikkakunnalla Kreikassa ei ole niin selvid yh-
teyksid Myhrbergiin. Monien muiden filhelleenien
muistomerkkejd on pystytetty Mesolonghiin (niin
my0s suomalaisen Adolf vom Sassin muisto-
merkki — ks. Helikon 2005/1, 2-6), mutta koska
Myhrberg Petra Pakkasen tutkimuksien perus-
teella ei koskaan osallistunut Mesolonghin taiste-
luihin, timé tuntui teennéiseltd vaihtoehdolta.

Nauplionin kaupunki antoi luvan Myhrbergin
muistolaatan kiinnittimiselle loistavaan kohtaan,
nimittdin Staikopoulosin puistosta Palamidille
vievien portaiden tukimuuriin, ainoastaan parin-
kymmenen metrin péihdn Nauplionin vuon-
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na 1822 turkkilaisilta valloittaneen Staikos
Staikopoulosin patsaasta. Tétd kautta Myhrberg
todenndkoisesti itse aikoinaan laskeutui iltaisin
kaupunkiin. Ja ta4ltd puistosta Staikopoulosin pat-
saan #dreltd lahtee vuosittain Palamidin valloit-
tamisen pdivind, 30. marraskuuta, Nauplionin
kaupungin jérjestimd muistokulkue liikkeelle
portaita pitkin ylds Palamidin linnoitukseen.

Kari Juvan suunnittelema Myhrbergin
muistolaatta  paljastettiin =~ 19.  toukokuuta
Suomen kulttuuri- ja urheiluministerin Stefan
Wallinin ja Nauplionin pormestarin Panagiotis
Anagnostarasin ldsnd ollessa. Myhrbergin kun-
niaksi jérjestetyssi tilaisuudessa Nauplionin kau-
pungin puhallinorkesteri soitti Kreikan kansallis-
laulun ja yli 40-jdseninen suomalainen mies-
kuoro Coro Finlandia lauloi Suomis Sang sekd
Finlandia-hymnin. Niin August Myhrberg palasi
tyylikkéddsti Nauplionin kaupunkilaisten tietoi-
suuteen. M

SUOMEN KULTTUURI- JA URHEILUMINISTERI STEFAN WVALLIN SEKA
NAUPLIONIN PORMESTARI PANAGIOTIS ANAGNOSTARAS JUURI PALJASTE-
TUN, KARI JUVAN TEKEMAN AUGUST MYHRBERGIN MUISTOLAATAN VIERES-
sA. KuvA: JoAKIM STAVROPOULOS
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LEENA PIETILA-CASTREN

Livadia Helikonin juurella

HELIKON-VUOREN pohjoispuolen alavilla
rinteilld sijaitsee Livadia, antiikin kirjallisissa l&h-
teissd mainittu Lebadeia. Se on oivallinen pdivin-
mittaisen retken kohde Ateenan ulkopuolelle, ja
parin tunnin bussimatka viljavien vainioiden lépi
tuo tdhdn Boiotian hallintokunnan pédkaupun-
kiin. Vaatimattomasta ensivaikutelmasta huoli-
matta Livadia on todellinen helmi mihin aikaan
vuodesta tahansa.

Linja-autoasema on kaupungin ulkopuolella
keskelld peltoja, joten kyydistd on parasta hypa-
td paikallisten myotd ydinkeskustaan johtavan
pddtien varrella suuren puistomaisen aukion,
Platia Diakoun, laidalla. Siitd eteenpidin sekd
kauppojen rajaama kévelytie ettd autokadut joh-
tavat varsinaiselle keskusaukiolle kahviloineen.
Kreikkalaiseen  kaupunkikuvaan olennaisesti
kuuluvat matalat betonitalot tai vaihtelevassa
kunnossa olevat uusklassiset rakennukset eivét
tee Livadiasta mitenkddn erityistd, sen viehi-
tys perustuu ylikaupungin miljodseen. Taustalla
kohoaa kaksi metsdistd vuorenseindmid ik&in
kuin kulissina, ja vuorten kainalosta pulppuaa
Herkyna-joki kaksine ldhteineen, jotka jo antii-
kin maailmassa nimettiin unohduksen ja muistin
virroiksi, Lethe ja Mnemosyne. Alakaupungissa
jokiuoma on piilossa asuinrakennusten katkossd,
mutta veden solinan kuulee kauas.

Loivasti nouseva katu johtaa toiselle aukiolle,
jossa virtaava vesi nikyy esteittd suurten plataa-
nien katveessa. Aukio oli 1950-luvulle tekstiili- ja
mattoteollisuuteen liittyvédd aluetta. Nyt harmaa-
kiviset hydtyrakennukset lukuisine vesimyl-
lyineen ovat kahviloina ja ravintoloina, ja jokiuo-
ma on maisemoitu EU-rahalla hienoksi keitaaksi
Helikonin alueen kehittdmisyhdistyksen ideoiden
pohjalta. Ravintoloissa on mukava sy6dd kunnon
liha-annos maalaismakkaroineen — Livadiaa sa-
notaankin lihansy6jdn paratiisiksi — mutta myos
lghirinteiltd poimittu horta on kerrassaan mau-

TURKKILAISAIKAINEN  HARMAAKIVISILTA  KAARTUU  HERKYNA-JOEN  YLI.

KuvAT: LEENA PIETILA-CASTREN.
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kasta. Ulkomaalaisiin Livadiassa térméé harvoin,
mutta kreikkalaisten keskuudessa se on ilmeisen
suosittu kdyntikohde. Ongelmia syntyy joskus
juuri ravintoloissa, kun niihin pyrkii samaan ai-
kaan pari bussilastillista nalkéisid.

Jokiuoman toisella puolella on Lethestd ve-
tensd saava uima-allas, joka niyttdd olevan ilmei-
sen ahkerassa kiyt6ssd my6s kylming talvipéivi-
nd. Joen voi ylittdd pitkin pientd yksiaukkoista
harmaakivisiltaa, joka on turkkilaisaikaisille
silloille ominaiseen tapaan korkeaselkiinen.
Vieldkin ylempénd on Ksenia-niminen kahvila,
josta kidsin on oikein mukava seurata joen pienid
putouksia, kesdlld terassilla istuen, talvella takan
adrestd. Vedestd kohoaa vihin ylldttien valkoi-
nen marmoripdd, joka on kuvanveistdji Spiros
Gourgiotisin vuonna 2000 tekem# Herkyna-
nymfl. Kauemmaksi joen alkuldhteelle on raken-
nettu suosittu ulkoilmateatteri.

Livadiassa kannattaa kdydd ennen kaikkea
maiseman ja hyvin lounaan vuoksi, mutta kau-
pungilla on monessa suhteessa kiintoisa antiikin
aikoihin periytyvd menneisyys. Kaupunki vau-
rastui jo 500-luvulla eKr. Trofoniokselle omiste-
tun maineikkaan kulttinsa ansiosta. Vesimyllyjen
tienoilla on kallionseindmissd erikokoisia loke-
roita sekd pieni kamari penkkeineen, jotka syn-




tyivit alun perin muinaisten ldhteiden aukkoina
ja joita sitten antiikin maailmassa suurennct-
tiin Trofonioksen votiivilahjoja ja mahdollisia
puhdistautumisriittejd varten. Oraakkelista on
runsaasti antiikin kirjailijjoiden tietoa; siltd ka-
vivit hakemassa neuvoa mm. Lyydian kuningas
Kroisos, teebalainen valtiomies Epameinondas,
roomalainen sotapéillikk ja filhelleeni Aemilius
Paullus, sekd matkakirjailija Pausanias, joka
kuvailee omaa laskeutumistaan maanalaisiin luo-
liin 100-luvulla jKr. pelottavana kokemuksena.
Oraakkeli toimi vield 200-luvulla, ja se on pai-
kannettu 402 metrid korkealle profeetta Eliaan
nimikkovuorelle. Sen liséksi vuorella on kesken-
tekoiseksi jadnyt Zeuksen temppeli, jonka raken-
taminen aloitettiin n. 175 eKr. Roomalaisajalla
Livadia oli edelleen voimissaan, ja se¢ mainitaan
vield 500-luvun ldhteissa.

My6hemmin Livadia oli katalonialaisten
palkkasoturien hallinnassa muun Boiotian ja
Attikan myotd vuosina 1311-1381. He havait-
sivat suojaisan paikan helposti puolustettavak-
si, kunhan vuorenkainalo suojattiin linnoitus-
muurilla. Jyrkdssd rinteessd suhteellisen hyvi-
kuntoisena yhd kohoava linnake onkin Kreikan

varhaisin katalaanimonumentti, jolla oli sotilaal-
lista merkitystd vield 1800-luvun itsendisyys-
taisteluissa. Alueella oli tunnetusti runsaat vesi-
varannot, ja sieltd kisin voitiin vartioida pohjoi-
sesta Thermopylain solasta tulevia reittejd. Pari
paivad Kreikan itsendisyysjulistuksen jilkeen
maaliskuussa 1821 Livadia oli ensimmaisid turk-
kilaisilta vallattuja kaupunkeja, jonka lopullisesta
herruudesta kéytiin vield monta kiistaa.

My6s Parthenonin marmorien yhteydessé
kuuluisaksi tullut Elginin jaarli, lordi Thomas
Bruce, oli kiinnostunut Livadiasta, jonne hin
lahjoitti kellon. Lahjoituksensa vastineeksi Elgin
sai perehtyd Trofonioksen oraakkelin raunioihin,
miki lienee tapahtunut viimeistddn alkuvuodesta
1803, juuri ennen hidnen lopullista 1&ht6d4n
Kreikasta. Kello sijoitettiin frankkilaisaikaiseen
torniin, jota oli aiemmin kidytetty ilmeisesti va-
lomerkkien antamiseen. Kellotorni on edelleen
muistona tapauksesta. W

Leena Pietild-Castrén opettaa klassillista
arkeologiaa Helsingin yliopistossa. Hdn oli
Ateenan instituutin johtajana 2000-2004.

KSENIA-KAHVILAN TERASSILTA VOI IHAILLA VESIPUTOUKSEN AARELLA OLEVAA HERKYNA-NYMFIN VEISTOSPAATA.
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Galler pa kullen —
det andra Johannes Sundwall-
foredraget

FRAN OCH MED 2006 organiserar Finlands
Athen-institut med medel erhallna av Stiftelsen
for Abo Akademi tre stycken Johannes Sundwall-
foredrag. Till féredragshallare utses en internatio-
nellt kénd forskare, som pé ett mérkbart sett har
samarbetat med antikforskare frén Finland och/
eller bedriver forskning som tangerar Johannes
Sundwalls egen vetenskapliga produktion.
Genom dessa foredrag vill institutet hedra minnet
av Sundwall och samtidigt, vid sidan om institu-
tets arsfest i maj, skapa en andra, arligen dterkom-
mande tillstdllning som vicker ett storre intresse
inom det vetenskapliga samfundet i Athen.

Johannes Sundwall (1877-1966) 4r den kanske
genom tiderna kindaste och méangsidigaste finske
antikforskaren (bild 1). Till hans forskningsin-
tressen horde utdver epigrafik, prosopografi och
numismatik i det hellenistiska Athen och senantik
historia i de vistliga delarna av det romerska riket
bland annat ocksa de tidiga kretensiska skrifterna
Linear A och Linear B samt forhistoria pa den
italiska halvén (bl.a. fibulor och keramik). Efter
att ha vistats ménga ar utomlands som ung fors-
kare tilltrddde Sundwall 1919 professuren i antik
historia med grekiska och romerska litteraturen
vid Abo Akademi, en position som han innehade
dnda tills han pensionerades. Nimnas bor ocksé
att han 1937 utségs till hedersdoktor vid Athens
universitet,

Den forsta Johannes Sundwall-féredrags-
héllaren hosten 2006 var professor Jack Davis
fran Cincinnati, numera direktor f6r anrika
American School of Classical Studies i Athen.
Jack Davis anknét i sitt foredrag om Nestors
Pylos till Sundwalls intresse for Linear B-skriften
samt kontakter till Pylos utgriavare Carl Blegen
(fr. Helikon 2006/2). Efter Jack Davis var det
naturligt att soka en andra féredragshéllare som
hade #gnat sig at det hellenistiska Athen. Valet
f6ll pa professor Robin Osborne frin Cambridge,
mycket pa grund av dennes méngsidiga forskning,
omfattande alla aspekter frén konst och arkeologi
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BILD |. JOHANNES SUNDWALL SOM UNG FORSKARE (ABO AKADEMIS
BILDSAMLINGAR). KUvA: MilkA SILLANPAA,

till sévil politisk som social historia samt 4ven
kulturhistoria.

Robin Osbornes féredrag hade titeln “How the
Gauls Broke the Frame: A Hellenistic Revolution
in Theology on the Athenian Acropolis” och
behandlade den av den pergameniske kungen
Attalos I under 200-talets slut p& Akropolis upp-
stillda skulpturgruppen som forestillde doda el-
ler doende giganter, amazoner, perser och galler.
Osborne tanker sig gruppen som en pediment-
grupp uppstilld pa ett 1agt, fristaende fundament,
det vill sdga 16sgjort fran pedimentets ramar och
placerat pa samma plan som dskddarna. Detta
hade tidigare varit fullstindigt otdnkbart och vitt-
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nar enligt Osborne om nagot av en revolution i
synen pa minniskans relation till gudarna.

Robin Osborne drog om mgjligt mera publik
an Jack Davis — italienska skolans foreldsnings-
sal fylldes till bristningsgridnsen. Bland dhdrarna
fanns ocksé glddjande nog ett stort antal grekis-
ka doktorander, vilka kinner Osborne pa grund
av att s3 manga av hans verk (flera dversatta till
grekiska) utgdr obligatorisk tentlitteratur. Efter
foredraget dverricktes 4t Robin Osborne (bild2)
ett diplom likt det Jack Davis hade fatt dret inn-
an. Diplomet, som #r skrivet av docent Erkki
Sironen pa gammalgrekiska (med stédnk av kat-
harevousa som nagra kolleger konstaterade),
hade dven denna gang utforts av den Osterrikiska
kalligrafisten Annika Riicker, som &r kiind som
konstnéiren bakom Nobelpristagarnas diplom. Inte
utan orsak vicker det stitliga Sundwalldiplomet
nastan lika stort uppseende som i tiden gallerna
pa kullen! ®

Docent Bjorn Forsén var Finlands
Athen-institutets direktor 2004-2007.

BiLp 2. RoBIN OSBORNE ERHALLER SITT DIPLOM EFTER ATT HA HALLIT DET
ANDRA JOHANNES SUNDWALL-FOREDRAGET | ATHEN DEN 30 NOVEMBER
2007.
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Mixka HAKKARAINEN

Ankara ei ole endaa kaukana
Hajanaisia impressioita Turkista ja
Turkin EU-jasenyydesta

Porttiin kolkutetaan. Portissa lukee EU. Kolkuttajalla on pddssddn fetsi. Muurin
harjalta pdlyillddn epdluuloisesti. Muistan joskus jossain ndhneeni téllaisen
pilapiirroksen.

MIKSI PORTTI AUKEAA kirskuen ja hi-
taasti? Ruosteessako? Periaatteessahan EU on
kaikille avoin, jos sisddnpyrkiji tiyttaa kaikille
Jdsenille yhteiset ehdot! Miksi ei? Turkki on ollut
Euroopan neuvoston jésen jo vista 1949 ja EEC:n
(EU:n edeltdjdn) littdnnéisjdsen v:sta 1963. Niin,
ja Natonkin jasen! Se on kolkuttanut portilla jo
pitkddn, jo kauan ennen kuin Suomessa edes us-
kallettiin lausua ddneen EU-jisenyys.

Jos Portti aukeaa, Turkista tulee
asukasluvultaan (v. 2005 71,6 miljoonaa) EU:n
toiseksi suurin jdsenvaltio. Ja sehiin ei ole ollen-
kaan vihipitsinen juttu! EU:ssa ei ole paisty
yksimielisyyteen monestakaan asiasta, ei netto-
maksuosuuksista eikd maataloustukiaisiin liit-
tyvistd kysymyksistd. Turkissa 30% viestostd
saa elantonsa maanviljelystd. Voi vain kuvitella
ahdistusta Brysseliss4, jos portti aukeaa. Voi siti
rakennetukien maaria!

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI

PUOLESTA 1A VASTAAN

Turkin EU-jdsenyydestd vallitsee perinteiset kak-
si mielipidettd, puolesta ja vastaan. Viliin tosin
mahtuu kaikenlaista ilmaa; ehki sitten joskus tai
toki mutta hitaasti.

EU:n tulevaisuuskonventtia aikoinaan johta-
nut Ranskan entinen presidentti Valéry Giscard
d'Estaing julisti tylysti, ettd Turkki ei ole
Eurooppaa, Turkin jdsenyyden kannattajat ovat
EU:n vihollisia ja Turkin jisenyys merkitsisi
EU:n tuhoa. Kieltimittd aika epéddiplomaattisesti
sanottu, mutta presidentti puki sanoiksi mo-
nen ajatukset: Turkki ei ole eurooppalainen, lue
kristitty. Sen lisdksi menneisyyden varjo mustaa
mielid.

Kukistettuaan Bysantin keisarikunnan mili-
taristinen osmani-imperiumi levittdytyi Vihista-
Aasiasta Eurooppaan vikivalloin ja alisti Balkanin
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viestoryhmii satoja vuosia. Se tydnnettiin takaisin
Vihiin-Aasiaan hitaasti 1700- ja 1800-luvulla.
Ei kuitenkaan ihan tiysin, silld maantieteellisesti
Turkilla on edelleen jalansija Euroopassa, ja sen
merkittivin kaupunki, Istanbul, on myds merkit-
tivi eurooppalaisesta nikokulmasta.

Ttdavalta, EU:n silloisena puheenjohtajamaana,
vastusti viimeiseen asti neuvotteluiden aloitta-
mista v. 2004. Tarjottu tikkari, Kroatia, kéin-
si kuitenkin Wienissd p#dt. Neuvottelut entisen
kaksoismonarkiaan kuuluneen Kroatian liittymi-
sestd voitiin aloittaa samalla kuin Turkin.

Miksi Wien oli niin vastentahtoinen Turkille?
Ehki itdvaltalaisia pitdisi ymmértdd? Vanha
*perivihollinen’ kolkuttaa taas porteilla. Hehédn
vastasivat Euroopan puolustuksesta 200 vuot-
tal Osmani-invaasio kilpistyi kahdesti Wienin
muureihin. Toisaalta itdvaltalaiset saivat salvaa
haavoihinsa jo 1700-luvulla, kun keisarillinen
armeija prinssi Eugen Savoijilaisen komen-
nossa vyoryi Balkanille annihiloiden osmani-
armeijan toisensa perddn ja tyonsi sulttaanien
imperiumin pohjoisrajaa etelddn. Karlowitzin
(1699) ja Passarowitzin (1712) rauhat tekivét lo-
pun turkkilaisuhasta Euroopassa. Roolit vaihtui-
vat: Ttdvalta ja Vendjd muuttuivat uhaksi Korkean
Portin olemassaololle. Eugen Savoijilaisen mer-
kitystd ei siis voida vihitelld. Pitdisikd hénestd
tehds Euroopan kansallissankari? Aikalaiset oli-
vat sitd mielti, ettd jos kelpo Eugen olisi saanut
jatkaa, niin koko turkkilaiskysymys olisi ratkais-
tu idksi. Mutta poliitikot tekivit rauhan ja Eugen
pidtti pdivinsd Wienissd korttia pelaten.

Yksimielisyyttd Turkin suhteen tuskin saavu-
tetaan. Eihin sitd saavutettu edes silloin, kun
osmani-imperiumi oli vakava sotilaallinen uhka
kristitylle Euroopalle 1400-luvulta 1600-luvun
lopulle. Tosin tdh#n on yksi poikkeus: Vilimeren
alueen kristityt vallat saivat kerran aikaisek-
si lyhytaikaisen liittoutuman osmaneja vas-
taan Lepanton meritaistelussa vuonna 1571,
Yksimielisyys ei kuitenkaan kauaa jaksanut
kantaa, ja osmanilaivaston tuhoutumisen kaut-
ta saatua etulydntiasemaa ei kyetty kdyttimédén
hyviksi. Jouduttiin odottamaan vield sata vuot-
ta ja Eugen Savoijilaista. Lepanto oli kuitenkin
ensimmainen suuri voitto Keski-Eurooppaa kohti
ulottuvasta osmani-imperiumista. Pitdisiké sen
muistopiiva, 7.10., julistaa jos ei nyt ihan yhtei-
sen Euroopan juhlapdiviksi niin ainakin yleiseksi
juhlapéiviksi?
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TiUrkiYE CUMHURIYETI 1923—

Mutta osmani-imperiumia ei endd ole. Mustafa
Kemal Atatiirk tuijottaa hypnoottisesti Turkin
scteleistd suoraan omistajan silmiin. Historiassa
pohditaan usein, yksiloko vai struktuuri on his-
torian liikkeellepaneva voima? Perinteinen
historiankisitys keskittyi edelliseen eli suur-
miesten tekoihin. Edusti sitten mitd kantaa ta-
hansa, yksilon, Mustafa Kemal Atatiirkin, mer-
kityksen modernin Turkin historiassa ei voi kuin
todeta. Sotilasjohtajana hin noyryytti Kreikkaa
tekemillsd lopun kreikkalaisesta imperialismista
(Megali Idea), hin lakkautti osmani-imperiumin
ja kalifaatin ja pisti viimeisen sulttaanin Pariisin
junaan ja kouraan menolipun. Mustafa Kemalin
johtama hallinto antoi turkkilaisten kokea muu-
tamassa vuodessa yhteiskunnallisia muutoksia,
joihin Euroopan edistyneimmissikin maissa oli
tarvittu parisataa vuotta.

Harvassa kulttuurissa katkos menneeseen on
ollut niin voimakas kuin Turkissa, ja yllittdvin
vereténkin. Kapinahenked toki sielld t&alla esiin-
tyi mutta ei tarpeeksi sytyttdmisn sisillissotaa, ja
armeijan toimenpiteet olivat ripeitd ja tehokkaita.
Hunnut ja parrat ym., jotka viittasivat osmani-
laiseen menneisyyteen, kiellettiin. Turkille luotiin
lansimainen ulkondkd. Luotiin uskonnosta erotet-
tu sekulaari valtio, toinen Euroopassa, Ranskan
jilkeen. Luotiin myds ns. “syvd valtio”, joka ei

PRriNssl EUGEN SAVOILAINEN. JACOP VAN SCHUPPENIN MAALAUS.
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paljonkaan poikennut ajan pahalta haisevan hen-
gen tuotteista muualla Euroopassa, Saksassa,
Italiassa, Neuvostoliitossa, vain muutamia tun-
netuimpia mainitakseni. ”Syvé valtio”, jonka ote,
ideologinen ja konkreettinen, ulottui ja ulottuu
edelleen kokonaisvaltaisesti yhteiskunnan kaikil-
le tasoille.

KEMALISTIT JA MUUT

Mutta kemalistinen vallankumous totaalisuu-
destaan huolimatta ei ulottunut riittdvin sy-
viille. Vaikka fetsit ja hunnut médrittiin riisut-
taviksi, kuilu kaupunkien (mm. Istanbul, Ankara
ja Smyrna) ja maaseudun vililli jdi syviksi.
Nobelistikirjailija Orhan Pamukin muistelmat
ja mietelmdt hdnen Istanbul-kirjassaan (suom.
Istanbul. Muistot ja kaupunki. Tammi 2004) ku-
vaavat mainiosti ajattelutapojen ja maailmojen
eroja kemalistisen vallankumouksen my®ti synty-
neen urbaanin sekulaarin véeston ja voimakkaasti
islamiin ja sen traditioihin pitdytyvin kaupunkien
koyhilistén ja maaseutuvieston vililla:”En liioin
muista, ettd olisin koskaan kutsunut hinti (s.o.
Jumalaa) apuun tai pyytdnyt hineltd mitdan. Olin
ndet hyvin perilld siitd, ettei hdn ollut kiinnos-
tunut minunkaltaisistani vaan kdyhisti. Meidin
talossamme Jumala kiinnosti vain kokkeja ja
palvelijoita.”

Entinen bysanitilainen Pantokrator-kirkko si-
jaitsee Fetih-kaupunginosan laitamilla Valensin
akvekduktin kupeessa. Kirkon vieressd rinne
viettdd jyrkisti kuilumaiseen laaksoon, jossa kul-
kee pohjois-eteldsuuntainen Atatiirk-bulvari. Sitd
voidaan pitdd jonkinlaisena rajana linsimaisen ja
’itamaisen” Konstantinopolin vilill4d. Pantokrator
(Kaikkivaltias) tai turkiksi Zeyrek Kilise Camii, ei
ole endd moskeija. Siitd on tarkoitus tehdid museo,
mutta museoviranomaisten tydtahti on leppoisa.
Kirkon lattiamarmorien alla lepdd Komnenos- ja
Palaiologos-sukuisia keisareita ja keisarinnoja.
Kirkko/moskeija ei kuulu Istanbulin turistiniht-
vyyksiin, edes ryhmien mukaan annetut ammatti-
oppaat eivit tiedd siitd mitdéin, se on vain alan
naisten ja miesten tiedossa. Kirkolle pidsy vaa-
tii hieman kiertdmisti ja kapuamista. Bussi jai
Atatlirk-bulvarin reunaan. Kapea mukulakivikatu
kiemurtelee rinnettd ylos syvemmille Fetihin
kaupunginosaan. Vastaantulevat ihmiset ovat
kuin eri planeetalta verrattuna Sultanahmetin tai
Beiogloun katunikymiin. Nuoren historiaa opis-
kelleen oppaan rentous katoaa hetkessd hdnen
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tajuttuaan, ettd reitti kulkee “kurjalistokorttelin”
kautta. Kun ryhmén hitaammat jasvit kulman
taakse, opas hermostuu silmin nihden ja verba-
lisoi linsimaisen turkkilaisen asenteen: »Téilla
voi olla vaarallista, ndmi ovat kdyhid ihmisid,”
ja juoksee katua alaspdin etsimddn ryhmailsisid.
Kurjalistokortteli on oikeastaan vdérd termi; kai-
kesta ndkyy kylld koyhyys mutta my6s siisteys.
Se on se toinen Turkki, joka halutaan ignoroida:
naisilla huivit padssi ja pitkt takit padlla, parrak-
kaita miehid jne. Koyhidi ja syvisti uskonnollista,
ainakin ulospdin, maalta muuttaneita, mutta min-
kédnlaista uhkaa en ole koskaan niilld seuduilla
kokenut. Korkeintaan jonkun moskeijan (ent. by-
santtilaisen kirkon) imaani on mulkoillut ynseis-
ti paikalle eksynyttd yaourdia, kristittyd koiraa.
Ainoa kohtaamani reaalinen ongelma on liittynyt
oluen saatavuuteen silld seudulla mutta ei muual-
la Istanbulissa. Alkoholin jakelupisteiden misira
ja aukioloajat saavat Suomen tiukkaan kontrolliin
tottuneen rentoutumaan.

”Rauha kotona, rauha maailmassa” on Kemal
Atatlirkin lentdvd lause, johon tormid usein
Turkissa, kirjoitettuna sinne sun tinne. Ajatus on
kaunis ja ylevi, mutta rauha on kaukana maailmas-
ta ja niin se on Turkistakin. Yksi keskeisistd argu-
menteista Turkin EU-jdsenyyttd vastaan on ollut
sen ihmisoikeuskysymys. Pddministerinviraston
ihmisoikeus-komitea tilasi v. 2004 Ankaran yli-
opiston kansainvilisten suhteiden professorilta
Baskin Oranilta selvityksen vdhemmististd ja
heiddn asemastaan Turkissa. Professori Oranin
raportti oli litkaa &ddrioikeistolle ja kemalistiselle
byrokratialle. Huolimatta siité, etti raportin tila-
si padmisterinvirasto, Orania viedddn kérdjille
turkkilaisuuden halventamisesta. (Raportti suo-
meksi kddnnettynd: Turkki Euroopan rajalla? S.

245-257)
Ilman raporttiakin  Turkin  ihmisoikeus-
tilanne ei ole mairitteleva. Professori Oran

syyttdd Turkkia, ettd se ei ole edes noudattanut
Lausannen sopimuksen midrityksis (www.euroo-
panrajalla.net/?p=8). Lausannen sopimuksessa,
joka on liitetty Turkin perustuslakiin, on mééri-
telty, ettd Turkissa ei ole etnisii mutta kyllikin
uskonnollisia vdhemmistjd. Tistd huolimatta
eriuskoisilla, eli ei-muslimeilla, on ollut aika k-
vdd Turkissa. Ekumeenisessa patriarkaatissakin
se tiedetddn. Se sijaitsee Fanarin kaupungin osas-
sa jyrkén kalliokielekkeen juurella ja sitd kattaa
tihedsilméinen verkko estiméin ylhddlti heitet-
tyjen isompien kivien aiheuttamat vauriot. Kun
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sittemmin kielletty Hyvinvointipuolue (RP) voitti
paikallisvaalit v. 1994, Recep Tayyip Erdogan
nousi Istanbulin johtoon. Erdogan tunnetaan pa-
remmin nykyisend Turkin pa&mistering, joka joh-
taa AK-puoleen enemmistshallitusta. Erdoganin
kaupunginjohtajakaudella saatiin aikaan paljon
hyvii. Oman kokemukseni mukaan mm. kaupun-
gin ilma on parantunut, kun maakaasun kéyttod
on lisitty kivihiilen kustannuksella. Kun vierailin
patriarkaatissa vuonna 1995, sielld ei Erdoganin
hallinnosta juurikaan iloittu, hin kun oli poista-
nut poliisivartioinnin patriarkaatin edesté ja scu-
raukset nikyivit patriarkaatin puisessa portissa.
Polttopullot olivat mustanneet sité.

Syrjiisessd huvipursisatamassa on ankkurissa
hulppea merikelpoinen hyokkidysvene. Matkalla
Marmarameren isoimpaan saareen Halkille alle-
kirjoittaneen ihasteluun vastattiin suoraan: nopein
tapa emigroitua, jos tilanne sitd vaatii. Halkin
saarella sijaitsevan ekumeenisen teologisen kou-
lun tilanne on tragikoominen. Se perustettiin v.
1844 sulttaani Abdulmecid I:n luvalla. Vuonna
1971 Ankara osoitti olevansa osmani-sulttdania
umpimielisempi ja sulki koulun perusteena laki,
joka kieltad yksityiset yliopistot. Laki on sittem-
min kumottu ja Turkissa on nyky#4an useita yk-
sityisid yliopistoja. Halkin koululle ei lupaa ole
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kuitenkaan herunut. Koulussa nidytti kuitenkin
kaikki olevan valmista, opiskelijat vain puuttui-
vat. Patriarkaatin lehdistdedustaja vastasi ihmet-
telyyn: ”Turkkilaisista ei koskaan tiedd. Tuuli voi
kiantyi ylldttavin dkkia. Lupa voi tulla huomen-
na aamulla.”

Konstantinopolista, entisestd kreikkalaisesta
kaupungista, ei ole paljoakaan jéljelld, vain eku-
meeninen patriarkaatti ja muutama tuhat seura-
kuntalaista. Vield ensimmiisen maailmansodan
jilkeen heitd oli noin puolet kaupungin asukkais-
ta. Turkin ja Kreikan vilisen rauhansopimuksen
mukaan maat vaihtoivat vdhemmist6jd: Turkki
tyhjeni kreikkalaisista ja Kreikka turkkilaisista tai
kristityistd ja muslimeista. Tragikoomista asiassa
oli se, etti kaikki kotiseuduiltaan karkotetut mus-
limit eiviit osanneet turkkia, eivitkd kaikki kris-
tityt kreikkaa. Istanbulin kreikkalaisia ei kuiten-
kaan karkotettu ja heitd oli toisen maailmansodan
jilkeen vield n. 150 000. Mutta vuonna 1955 ja
vield 1971 Ankaran masinoimat kreikkalaisvas-
taiset pogromit karkottivat heidat. Turkin geo-
poliittinen asema, kylmi sota ja Nato-jdsenyys
aiheuttivat sen, ettd kansainvilinen yhteisd ei
puuttunut tapahtumiin.

TURKKI ISLAMILAINEN?

Y1li mainittujen véestonsiirtojen jilkeen Turkki
ndyttiisi olevan puhtaasti islaminuskoinen, vi-
rallisen luvun mukaan 99 %. Turkin valtio tun-
nustaa siis vain islamin, kristinuskon ja juutalai-
suuden. Kaikki virallisesti muslimeiksi luokitel-
lut eivit vilttimittd ole samaa mieltd, ainakaan
luokittelussa sunneiksi. Arviolta n. 20 % vies-
tostd lukeutuu aleveihin. Alevien itsensd mie-
lestd 30-40 %. Etnisesti ja lingvistisesti he ovat
turkkilaisia. Tayttd yksimielisyyttd identiteetin
luonteesta eivit ilmeisesti ole itse alevitkidn saa-
vuttaneet. 20 % heistd on etnisesti ja kielellisesti
kurdeja.

Alevien usko on sekoitus islamia, kristinus-
koa ja Vihin-Aasian ikiaikaisia kansanuskomuk-
sia. He eiviit rakenna moskeijoita vaan kokoon-
tuvat hartaudenharjoituksiin melko vaatimatto-
missa kokoustiloissaan, kaikki yhdessi, naiset ja
miehet. Naisen seksuaalista, yhteiskunnallista ja
taloudellista arvoa ei mitata ulkoisilla tekijoilld,
so. kehon ja tukan peittimiselld. Alevi-naiset ei-
vit myoskiin ole kokeneet julkista tai yksityis-
ti segregaatiota. Lisdksi alevien suhtautuminen
alkoholiin poikkeaa islamista. Ovatko alevit mus-
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limeja? Jos eivit, niin Turkin virallinen ilmoitus
muslimien madrdstd (99% viestostid) on mietitti-
vd uudestaan. Samoin kuin eurooppalaisten nyre-
ys Turkin islamilaisuuteen.

Kuten kaikkien poikeavien niin my®os alevien
olemassaolo nardstdd selvisti &érioikeistoa ja
islamisteja. Islamismi katsoo alevien edustavan
pakanuutta. Adrioikeisto taas katsoo heidén ole-
van vasemmistolaisia eli pettureita ja vaarallisia
Turkin yhtendisyydelle. V. 1993 alevien juhla-
pdivind 2.6. islamistit hydkkésivét hotelliin, jos-
sa alevit juhlivat, ja sytyttiviit sen tuleen. Siini,
ettd alevien kimppuun hyokéttiin, ei ollut mitdin
ihmeellistd, mutta siind taas oli, ettd poliisi ja
palokunta eivét tehneet asialle mitiin. Ja kaikki
tapahtui televisiokameroiden edessi. Pari vuot-
ta myShemmin poliisi avasi tulen alevimielen-
osoittajia vastaan. 15 miclenosoittajaa sai sur-
mansa. Mielenosoitukset olivat aiheuttaneet lu-
kuisat islamistien tdsmdiskut alevien kaupungin
osaan Gaziin. Turkkilaiset kommentaattorit ovat
rauhoitelleet poliittisen islamin noususta levot-
tomia eurooppalaisia silld, ettd islamismi ei voi
koskaan voittaa Turkissa jo pelkéstiin siksi, ettd
aleveja on niin paljon.

Adrioikeistolaiset ja #dri-islamilaiset piirit
jatkavat pelottelukampanjoitaan myos kristityi-
hin, ja ne ajautuvat usein murhiin. Vuosi sitten
huhtikuussa protestanttiseen kirjapainoon tun-
keuduttiin ja kolme sen ty®ntekijai murhattiin
raa’asti. Tekijit saatiin kiinni paikan p#iltd ja he
ilmoittivat motiiveikseen kristittyjen haluavan ja-
kaa Turkin ja tuhota islamin. Oikeudenkiiynti on
paraikaa kdynnissd. Vastaavanlaisia tapauksia on
muitakin mm armenialaistaustaisen journalistin
Hrant Dinkin murha Istanbulissa keskelld paivéa.
Vallitsevista ajattelutavoista kertovat internetiin
ajautuneet kuvat murhaajasta yhdessd poliisien
ja santarmien kanssa Turkin lippua heiluttaen.
Tapahtumat ovat tosin saaneet paljon huomiota
Turkissa. Mutta seurauksena on ollut jopa uhkai-
lun lisddntyminen. Kun yksi taho uskaltaa, niin
muutkin rohkaistuvat. Toisaalta nyky-Turkissa
media on entisti rohkeampaa ja epdkohtiin puu-
tutaan nopeasti. Hrantin hautajaisista muodostui
suuri mielenosoitus, johon osallistujat huusivat:
”Me olemme kaikki armenialaisia!”

Kurdeistahan kaikki tietividt. Noin viides-
osa Turkin kansalaisista on kurdeja. Toisin kuin
alevit, kurdit ovat pdiasiassa sunnimuslimeja,
mutta sehén ci ole vihentidnyt poliisin, santar-
mien ja armeijan heille jakamaa ’sosiaaliturvaa’,
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Lausannen sopimuksessahan sanotaan, ettd
Turkissa on vain uskonnollisia vihemmistoji, ei
etnisid. Voi sité, joka toisin on viittanyt. Heiddn
oikeutensa omaan kieleen ja kulttuuriin on yksi
keskeinen vaatimus EU:n portilla. Kurdit puhuvat
kurdia. Kurdi on indoeurooppalainen kieli. Kaikki
kurdit eivit osaa turkkia, joka kuuluu altailaiseen
kielikuntaan. Eli turkki ja kurdi eivit ole kieli-
sukulaisia, joten kurdien on opittava turkin kieli
koulun kautta. Kansallisromanttista valtiota ovat
aina nirdstdneet rajojensa sisille eksyneet crilai-
set ja itsensd erilaisiksi mieltdvit, kuten hyvin
Euroopankin historiasta tiedimme.

Perustuslain artikla 301 on mahdollistanut
oikeudenkédynnit niitd vastaan, jotka ovat erch-
tyneet julkisesti sanomaan tai tekemiin sellaista,
mikd voidaan tulkita turkkilaisuuden loukkaa-
miseksi. Aika viljd mdiritelmd onkin jéttinyt
reippaasti tilaa itse kunkin tulkinnoille, eli artik-
la on rohkaissut ”pimeitd voimia” oman kiden
oikeuteen, josta olen maininnut esimerkkeji.
Erdoganin hallitus onnistui juuri #sken muutta-
maan artiklaa mutta tulos oli osittain vesittynyt:
“turkkilaisuuden loukkaus” korvattiin - Turkin
kansakunnan loukkaamisella. Kuka tahansa
syyttdji voi nostaa jutun mutta tarvitsee siihen
oikeusministerin hyviksynnidn. Erdogan runnoi
uudistuksen lapi. Tosin ilkedt kielet kieliviit sen
tapahtuneen vain siksi, ettd yleinen syyttija tutkii
tapausta Erdoganin ja hidnen hallituspuolueensa
viitetystd perustuslain vastaisesta antiprofaanista
juonittelusta. Korkein oikeus saattaa tehdi lopun
Erdoganin poliittisesta urasta samoin kuin AKP-
taustaisen presidentti Ahmed Giilinkin.

POLIITTINEN 1SLAM

”"Tdmd koyhien kiinted suhde jumalaan ei
erityisemmin huolestuttanut minua ja kotivikedni
- - mutta joskus se huolestutti meiti, silld saat-
toihan kiydd niinkin, ettd muut kuin kaltaisemme
kiyttaisivit jonain pdivdnd Jumalaa meitd vas-
taan”. (Orhan Pamuk)

Paradoksaalista Turkin pyrinndissi liit-
tyd lopullisesti eurooppalaiseen yhteiséon on
se, ettd asiaa ajaa poliittista islamia edustava
AKP (Adalet ve Kalkinma Partisi = Oikeus ja
Kehityspuolue). Kemal Atatiirkin perillisten,
sekulaarin valtion, byrokraattisen eliitin ja armei-
jan tyrmistykseksi poliittinen islam on tunkeutu-
nut jidddkseen Turkin puoluepoliittiselle kartalle.
Vuoden 2007 vaaleissa se sai 46,3 % annetuista
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Eresos VAHASSA-AASIASSA.

aanistd ja kykeni muodostamaan yhden puolueen
enemmistohallituksen.

AKP:n pii-dinenkannattajakunta on ldhinnd
siti osaa viestostd johon myds Pamuk viittaa.
Mutta AKP:n ylivoima puhuu enemmén Turkin
sekavasta poliittisesta kentdstd kuin dénestdjien
lisaantyvisti kallistumisesta poliiittiseen isla-
miin. AKP onkin vauhdittanut EU:hun pédisyyn
vaadittavia uudistuksia. Mutta parlamentaarinen
enemmistd ei ole taannut AKP:lle sen kaipaamaa
hallitusrauhaa, silld sekulaarin kulttuurin vaali-
joita AKP:n vakuutukset politiikkansa perustus-
lainmukaisuudesta eivit ole vakuuttaneet, Téstéd
he saivat selkedn osoituksen alkuvuoden huivi-
jupakan mydti. Parlamentaarisen enemmistonsé
turvin pédministeri Erdogan ajoi lipi uudistuk-
sen, joka sallii huivin kédytén kouluissa ja yli-
opistoissa. Huivipannan poisto sai sekulaarin
Turkin vartijat katkeriksi eikd vastaiskua tarvin-
nut odottaa kauan. Turkin korkein oikeus tutkii
paraikaa, onko hallituspuolue AKP ja sen toi-
minta perustuslain vastainen. Sekulaari Turkki
katsoo huivin poliittisen islamin ja fundamenta-
lismin tunnukseksi. AKP:n entinen ulkoministeri
Abdullah Giilin valinta presidentiksi (presidentin
valitsee parlamentti) on kiristinyt entisestdén
tunnelmia sekularistien leirissd AKP:n hallitusta
kohtaan. Turkin sekularismin palomuuri, armei-
ja, seuraa synkkénd sivusta. Edellinen poliittisen
islamin muodostama hallitus kaatui vuonna 1997
ns. postmoderniin vallankaappaukseen. Armeija
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el vaivautunut ajamaan panssarivaunuja kaduil-
le, kuten ennen vanhaan, kun se oli tyytymiton
menoon maassa. Kansallisen turvallisuusneuvos-
ton painostus oli liikaa ja hallitus erosi. Pian sen
jilkeen korkein oikeus totesi hallituspuolue RF:n
perustuslain vastaiseksi.

HuONOLTA NAYTTAA?

Pitdiké Turkin jdsenyys tyrmitd islamin ynnd
muun ylli esitellyn takia? Kaikesta huolimat-
ta on hyvd pitdd mielessd, ettd Turkki on ollut
Euroopan neuvoston jdsen jo vista 1949 ja EEC:n
(EU:mn edeltdjan) liitdnndisjasen vista 1963.
Turkki on taloudeltaan planeetan 20 suurimman
joukossa ja bruttokansantuotteen kasvu 7,4 %
on nopeimpia maailmassa. Néihin lukuihin eivit
monet Iti-Euroopan maat pidse, vaikka ovat jo
EU:n jasenid. Eurostoliittomme on Turkin tar-
kein kauppakumppani, eli taloudellisesti se on
jo integroitu. Euroopassa eldd miljoonia turk-
kilaisia siirtoty6ldisid ja heiddn jalkeldisiddn.
Turkissa tehdiin vakavasti toitd ei vain talouden
vaan myos sosiaalisen, kulttuurisen ja yhteisolli-
sen tilanteen parantamiseksi. Turkki on sitoutu-
nut useisiin muutoksiin perustuslaissaan (EU:n
integraatio-ohjelma): parlamentaarisesti sc¢ on
ollut mahdollista AKP-puolueen muodostaman
enemmistshallituksen takia.

Kuten patriarkaatin lehdistoedustaja antoi ym-
mirtid, jos turkkilaiset paattavit tehdd jotain, he
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tekevit sen sitten saman tien. Turkissa on kéyn-
nissé toinen yhteiskuntaa jarisyttivi reformiaalto
sadan vuoden sisdlld. Ja jilleen kerran hyvin no-
pealla aikataululla.

Turkkia voidaan pitd4d jonkinlaisena syntee-
sind, se on Eurooppaa ja orienttia, ja siksi oiva
portti itddn. Lopuksi hyvin emotionaalinen argu-
mentti puolesta: Turkin maaperilli on kukois-
tanut paljon erilaisia kulttuureja — paljon enem-
mén kuin Euroopan, kulttuureja, jotka ovat osa
eurooppalaista kulttuuriperintdod kuten hellenis-
tinen. Sen muistoja on enemméin Turkin alueella
kuin Kreikan, esimerkiksi Efesos! Turkki on an-
tanut Euroopalle jo paljon, siirtotyoldisten lisdksi
mm. kahvin. Kun vuonna 1683 Wienin edustalla
laskettiin osmaneilta saatua sotasaalista, joukosta
16ytyi pusseittain kahvipapuja. Ilman kahviloi-
taan Wien ei olisi Wien.

P.S. Ja saahan Bryssel Turkin mukana my®s
Turkin armeijan. Jotkut hiijyt kielet véittdvit
EU:n haluavan vain sitd. Sille voi olla jatkossa
vield kdyttod. Niin, ja Turkin koilisrajan takana
Kaukasuksella ovat Armenia ja Georgia! Ja kaik-
kea muutakin! B

FL Mika Hakkarainen on
Helsingin yliopiston tutkija
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ANNELI BROWN jA MiRjA HEIKKINEN

Eksotiikkaa Euroopan reunalla

Konstantinopoli ja idan ihmeet: Ateenan-
instituutin ystavien matka Istanbuliin

Léhestyminen Istanbulia ilmasta kdsin on hyvin vaikuttava. Kaupunki levidd
alla horisonttiin joka suuntaan eikd loppua ndy. Heti kdy selvdksi, ettd viikon
matkalla saatamme niéhdd tdstd 16 miljoonan ihmisen kotikaupungista vain
mitdttdmdn viipaleen. Tarkoituksenamme on keskittyd siihen, mitd on jdljella
vanhasta Konstantinopolista, Rooman keisarikunnan, Bysantin ja Ottomaanien
pddkaupungista.

MAJOITUMME EMINONUN kaupungin-
osaan, vanhasta kaupunkipalatsista restauroituun
hotelliin, joka sijaitsee loistavasti kdvelymatkan
padssd Bosporin salmesta, historiallisista néhtd-
vyyksistd sekd ikiaikaisista basaareista. Aamiaiset
ja illalliset nautimme hotellissa, lounaat retkien
lomassa. Mukava moderni ilmastoitu bussi ja
asiantuntevat oppaat ovat seuranamme koko mat-
kan ajan.

Ensimmiinen pdivi: Koko péivin kively.
Kierros antiikin aikaisella Hippodromilla, kdynti
Hagia Sofian ja Hagia Irenen kirkkomuseoissa,
Sinisessdé  moskeijassa  sekd  tutustuminen
Yerebatanin vesisdilioon.

Hippodromilla kéytiin antiikin aikaan raju-
ja ravikilpailuja. MyShemmin alue oli Bysantin
aikaisen elimin keskus. Nykyddn kaupungin-

osaa kutsutaan Sinisen moskeijan rakennutta-
jan hautamonumentin mukaan Sultanahmetiksi.
Vanhoista monumenteista on jiljelld vain
Theodosioksen obeliski, pronssinen kddrme-
pylvis seki Konstantinos Porfyrogennetoksen
pylvis. Lahiympéristssd on kauniisti restauroi-
tuja, 1700-luvulla alun perin rakennettuja puuta-
loja, jotka toimivat nyky#dn pikku hotelleina ja
tiysihoitoloina. Tulppaanit ja orvokit kukkivat
kuten aina ennenkin ja virittdvat maisemaa.
Hagia Sofian basilika, aikoinaan maail-
man suurin kirkko, on uskomaton ilmestys.
Konstantinos Suuren aikana paikalla oli jo
kirkko, mutta 500-luvulla keisari Justinianus
rakennutti sen paille suuremman ja pyhitti sen
Jumalalliselle Viisaudelle. Vuonna 1453 Bysantin
kausi taittuu, kun Konstantinos XI kuolee tais-

BoSBORIN SALMEN SILTA. KUVA: TURKIN VALTION MATKATOIMISTO.
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tellessaan kaupungin muureilla ottomaaneja vas-
taan. Sulttaani Muhammed II Valloittaja ottaa
haltuunsa kaupungin ja tekee kirkosta moskeijan
lisddmilld sinne kiireesti aluksi puisen vili-
aikaisen minareetin. Nyky#in museona toimi-
van katedraalin jéttildiismiinen kupoli ja hienot
bysanttilaiset mosaiikit ovat kestineet aikaa,
useita maanjéristyksii ja sen seinit kuiskivat ve-
risté historiaa.

Hagia Sofiaa vastapiiti sijaitsee Istanbulin
tunnetuin maamerkki, 1600-luvun alusta periisin
oleva Sininen moskeija, joka on saanut nimensi
interio6rid koristavista kauniista sinivalkoisista
Iznikin mosaiikeista. Hagia Irene oli myos alun
perin kirkko, itse asiassa ensimmdinen Istanbuliin
rakennettu kristillinen kirkko.

Jonkin matkaa katuvilindssé kiveltyimme las-
keudumme portaat alas kuudennelta vuosisadalta
perdisin olevaan bysanttilaiseen vesisdiliéon.
Kaikuva akustiikka ja himirid valaistus luovat
sadunomaisen ilmapiirin. 336 mahtavaa korint-
tilaista pylvistd kannattelee sdilion tiilikattoa.
Vettd on kuitenkin vain nimeksi — juuri sen ver-
ran, ettd karpit mahtuvat uimaan altaissa.

Lounaan nautimme Bosporin salmella risteil-
len. Salmen ylittd4 valtava silta, maailman suu-
rimpia riippusiltoja, joka yhdistid Euroopan ja
Aasian. Laivamme lipuu rauhallisesti pitkin sal-
mea ja lihestyy vililld kaupungin Aasian puoleis-
ta ja vélilld Euroopan puoleista rantaa. Kauniisti
restauroidut vanhat puuhuvilat palatsien ja hotel-
lien lomassa ovat aivan erityisen viehittivii.

Seuraavanakin pidivdnd kivelemme koko
pédivin. Tutustumme Topkapin palatsiin haare-
meineen, arkeologiseen museoon ja muinaisiti-
maiseen muscoon sekd iltapdivilld basaareihin.
Ottomaanien aikaan sulttaanit asuivat tarunhoh-
toisessa Topkapin palatsissa ja pitivit sielld haare-
miaan. Palatsin rikkaudet ja koristeet nihdesséin
kisittdd, ettd sanontatapa “elami vankina kultai-
sessa hikissd” ei ole kaukaa haettu. Kerrotaan,
ettd erddlla sulttaanilla oli 280 vaimoa, ja kun
hén kylldstyi heihin, heidét suljettiin sdkkiin ja
heitettiin Bosporin salmeen. Arkeologinen museo
sijaitsee Topkapin palatsin alueella. Sielld sii-
lytetdsin mm. sellaisia aarteita kuin Aleksanteri
Suuren sarkofagia ja Behramkalesta (Assoksesta)
tuotua 500-luvulta eKr. periisin olevan Athenen
temppelin julkisivua. Sielld on my®6s James Bond,
agentti 007 —filmistd kuuluisaksi tullut tikari.

Kolmantena péivdnd on vuorossa koko pii-
vén bussikierros. Ndemme Theodosioksen muu-
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rit, Yedikulen eli seitsemén tornin linnakeportin,
Tekfurin palatsin, Khora-kirkon seké jéljelld ole-
via rakenteita Valensin akveduktista. Iltapdivilld
Eyilp Camii (Eyiipin moskeija), Hautausmaa
ja Pierre Lotin teehuone Kultaisen Sarven eli
Halicin varrella.

Istanbulin kaupunginmuurit, jotka kaksin-
kertaisina muodostivat aikoinaan voittamatto-
man linnakkeen, ulottuvat seitsemén kilometrid
Marmaramereltd Kultaiseen Sarveen. Muurit
rakennettiin 400-luvulla Theodosius 1l:n aikana,
siksi niitd nimitetdin myds Theodosioksen muu-
reiksi. Muureja on hiljattain restauroitu, kuten
niin monta kertaa aiemminkin, ja ne itse seka nii-
den rajaama alue ovat yksi Unescon maailman-
perintdkohteista. Kaksinkertaisten muurien véliin
jéi aikoinaan vallihauta, joka nyky#dn on kuiva ja
jota kiytetddin kasvimaana. Muuten loistava idea,
mutta vieressd kulkevan moottoritien vaikutus
vihanneksiin jdd hieman arveluttamaan.

Hagia Sofian jilkeen tdrkein bysanttilainen
monumentti Istanbulissa on 1000-luvulla raken-
pettu Khora-kirkko, nykydin nimeltdsn Katiye-
museo. En ole koskaan kuulunut mosaiikkien
innostuneisiin ihailijoihin mutta timén kirkon
mosaiikit tekivit l#htemittomin vaikutuksen.
Nimi olivat jotain aivan muuta kuin asennoissaan
jiaykkind ponottavat apostolit. Naissd oli liiket-
td, vauhtia, toimintaa, virien uskomaton kirjo ja
hienostuneet sivyt. Jeesuksen ja Neitsyt Marian
eldmd 1300-luvun sarjakuvina! Mykistdvai.

Eyiipin moskeija sijaitsee kaupungin muurien
ulkopuolella lihelld Kultaista Sarvea, paikassa jos-
sa Eyiip (arab. Ayyub), Profeetta Muhammedin
uskollinen kannattaja, kuoli islamilaisten hydk-
kdyksessi Konstantinopoliin vuonna 670 jKr.
Moskeija on ensimmdéinen, jonka ottomaanit ra-
kensivat kaupungin valloituksen jélkeen.

Jyrkissd rinteessd on valtava hautausmaa ja
kukkulan laella kuuluisa Pierre Lotin techuone,
jonne padsee paitsi kivellen myds koysiradalla.
Sielld olisi voinut viettdd pidemménkin tovin,
jos olisi ollut aikaa. Maisemat ovat viehittévat
ja kukkulalle nouseminen on vaivalloista. Vield
ylempi#ni ehdimme ndhdé pilkahduksen hienosta
boutique-hotellista ja terassiravintolasta, jossa on
huone my®s vesipiipullisen nauttimista varten...

Kaksi pdivid kulun Troijan retkelld. Ks.
Mirja Heikkisen raportti Troijasta, Assoksesta ja
Nikaiasta.

Kuudentena piivini koko piivin bussikierto-
ajelu. Ortodoksinen patriarkaatti, Hagios Georgios
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ja Pammakaristoksen luostari Fenerin kaupungin-
osassa. Kdynti Istanbulin uudella puolella, lounas
modernissa Beyoglun kaupunginosassa. Taksim-
aukio, Istiklal-kdvelykatu, Galatan torni.

Fenerin kaupunginosassa asuu Istanbulin van-
hoillista islamilaista viked. Sielld ndkee enem-
min kuin muualla kaupungissa mustaan kaapuun
pukeutuneita naisia kasvot peitettyni ja miehid
traditionaalisissa asuissaan. Katujen varsilla on
paljon tyypillisid vanhoja puutaloja seka bysantti-
laiselta ja ottomaanien ajalta perdisin olevia kirk-
koja ja synagoogia.

Genovalaiset rakensivat 1300-luvulla Galatan
tornin, joka nousee noin 65 metrid Kultaisen
Sarven ylipuolelle. Sen huipulta on edelleenkin
mahtavat nikoalat sekd Kultaisen Sarven ettd
Bosporin salmen suuntaan ja on ymmérrettavaa,
ettd sieltd kisin oli helppo vartioida aluetta eri
suunnista uhkaavilta vaaroilta.

Thmisten virta kaduilla on loputon, ruuhka-ai-
kaan aivan mahdoton. Melukin on sen mukainen.
Ja lissnsd siihen antavat tervapiidskyn sukuiset
linnut, jotka 13htevit lentoon aina auringonnousun

KHORA-KIRKON MOSAIIKKIKORISTELUA.
Kuva: TURKIN VALTION MATKATOIMISTO.
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ja —laskun aikoihin ja herittivit kirskuvalla siri-
nélldén visyneen kulkijan.

Seitseminteni paivini palaamme itimaisesta
sadusta takaisin maanpinnalle. Joudumme jonot-
tamaan lentokentilld, kun tietokoneet eivit toimi
ja vihdoin koneeseen pddstydmme emme pidse
edes istumaan vierckkéin.

Erittdin runsaan matkaohjelman jilkeen tun-
tuu hyviltd palata kotiin. Erinomaiset, uupumat-
tomat oppaamme Timo Sironen ja Erdal Turan
ansaitsevat suurkiitoksen. Tietoa tuli enemmin
kuin pystymme heti sulattamaan. He ovat kui-
tenkin onnistuneet kylvimiin mieleemme tiedon
siemenen, mielenkiinnon historiallisiin tapahtu-
miin Buroopan reunalla ja halun tietds lisii.

Tro1A, Assos 1A NIKAIA

Monelle meistd matkan kohokohta oli Troija.
Muita Anatolian pa#kohteita olivat Assos, Aigeian
meren rannalla sekd ldhelld Marmarameren iti-
rannikkoa, Iznik-jirven itipdissd sijaitseva
Nikaia (nyk. Iznik).

Antiikin Troija on sijainnut strategisesti tir-
kedlld paikalla. Hissarlikin kumpu on noin vii-
den kilometrin p#éissi Dardanellien salmesta,
jota pitkin kulki kauppareitti Mustallemerelle.
Hellespontoksen merivirrat ja suotuisan myota-
tuulen odottaminen saattoi pysidhdyiti laivat jos-
kus pitkiksikin aikaa Troijan satamaan.

Troijan linnavuorella on yhdeksin kaupun-
kimaista asutuskerrostumaa, joista vanhimmat
on ajoitettu 3000-luvulle eKr. ja nuorimmat
500-luvulle jKr. Homeroksen tarujen Troijan us-
kotaan liittyvan myohdispronssikautisiin VI- tai
Vlla-kerroksiin. Linnavuoren kumpu niyttad yl-
lattavin pieneltd ja matalalta. Kaupunkia ympi-
rdineistd mahtavista muureista on kaivettu esiin
jddnteitd. Linnavuoren ja merenrannan viliin
jéavilld tasangolla Troijan sankarit AKhilleus,
Patroklos, Hektor ja monet heidiin asetoverinsa
taistelivat urhoollisesti ja jattivit jilkeensd kuo-
lemattoman maineen. Nykyisin tasanko on lihes
viiden kilometrin levyinen; antiikin aikana meri
oli 1ihempéna.

Troijan sotaa ei kuitenkaan voitettu taistellen
vaan viekkaudella: sodan kymmenentens vuonna
kreikkalaiset rakensivat onton puuhevosen, jo-
hon joukko sotureita piiloutui, ja muut kreikka-
laiset olivat purjehtivinaan pois. Troijan asukkaat
luulivat rannalle jatettyd hevosta uhrilahjaksi ja
kuljettivat sen kaupunginmuurien sisipuolelle.
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Yolli soturit tulivat ulos hevosen siséltd ja ava-
sivat kaupungin portit takaisin palanneille muille
kreikkalaisille. Troijan kohtalo oli sinetdity.

Troijaan on mahdollista tutustua kivelemélld
kumpua kiertivid lautaportaita ja puusiltoja pit-
kin. Kaivauksissa 16ydetyt, usein pi#éllekkiiset
asutuskerrostumat on merkitty maastoon opas-
kilvilla, jotka auttavat ymmértiméaan, millainen
Troija historian eri vaiheissa on ollut. Alueella
on myos teatteri, bouleterion ja sisdéntuloa var-
tioiva kookas puuhevonen, ei kuitenkaan alku-
periinen, Odysseuksen ja Epeioksen, vaan uusi
mukaelma.

Assoksen alueella astutusta on ollut pronssi-
kaudelta lihtien. Meren pinnasta yli 200 metrin
korkeuteen ulottuvan kallion piille doorilais-
tyylinen Athenen temppeli on todennikdisesti
rakennettu 530-luvulla eKr. Kukkulan pailtd koil-
liselle Aigeian merelle avautuva maisema on hen-
kessalpaavan kaunis. Taustalla siintdéd Lesboksen
saari.

Nykyinen Behramkalen kyld on rakennet-
tu osittain antiikin kaupungin péille. Antiikin
aikaisesta asutuksesta on kuitenkin nihtdvissi
kukkulan rinteilld kaupunginmuureja sekd teat-
teri. Assoksen rinteilld nykyisyys ja menneisyys
elavit sulassa sovussa. Temppelialueelle nouse-
vaa jyrkkéi tietd reunustavat kauppakojut, joissa
mummot ovat myymdéssd villasukkia, oregano-
pusseja ja oliivisljypulloja. Muurin kupeessa,
kivilohkareiden seassa laiduntavat lammas- ja
vuohilaumat ja taustalta kuuluu aasin tuohtunutta
kiljuntaa.

Aristoteles asui Assoksessa kolme vuotta
(348-345 eKr.). Hin oli muuttanut sinne Platonin
kuoleman jilkeen alueen hallitsijan Hermeiaan
kutsusta ja mennyt sielld naimisiin Hermeiaan
veljentyttiren  kanssa. Assokseen muodos-
tui pieni platoninen koulukunta. Assoksessa ja
Mytilenessd, Lesboksen saarella, jonne Aristoteles
myShemmin muutti, hin teki myds eldintieteelli-
sid tutkimuksia.

Y6vyimme Assoksen rantakadun varrella pie-
nessd hotellissa ja tunnelmallisen illallisen nau-
timme ravintolassa veden dérelld. Pimenevédn il-
taan loi valoa tiysikuu - osoitus matkaamme jir-
jestelleiden perinpohjaisesta huomaavaisuudesta,
tai sitten yksinkertaisesti merkkind matkaaja-
ryhmidmme tiydellisestd onnekkuudesta. Rantaan
palasi mereltid pienid kalastusaluksia, joissa pie-
nimmissikin oli Turkin lippu ylpedsti hulmuten.
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Antiikin aikana Nikaia oli tirked liikenteen
solmukohta: sitd kautta kulki roomalaisen Vahéin-
Aasian tirkein tie ldnsirannikolta Ankyraan (nyk.
Ankara) ja valtakunnan itdrajalle sekd edelleen
kohti Syyriaa ja Palestiinaa. Kaupungin hyviét
liikenneyhteydet saattoivat olla yksi syy siihen,
miksi Nikaia valittiin ensimmiisen ekumeenisen
kirkolliskokouksen pitopaikaksi vuonna 325 jKr.
T#td kokousrakennusta ei endd ole, mutta sen si-
jaan Hagia Sofia, jossa seitsemis kirkolliskokous
pidettiin 787 jKr., on nykyisin museona. 1200-lu-
vulla, kun ristiretkeldiset pitivit 60 vuoden ajan
hallussaan Konstantinopolia, Bysantin keisari oli
siirtinyt hovinsa tilapaisesti Nikaiaan.

Antiikin Nikaiaa ymp#rdi ldhes viiden kilo-
metrin mittainen kaupunginmuuri. Osia muureis-
ta seké hyvin siilynyt pohjoisportti ovat edelleen
ndhtdvissd. Pinjojen varjostaman, peilityyntd jar-
ved kiertelevin rantakadun puoliunelias tunnelma
muodosti rauhallisen vastakohdan Istanbulin hek-
tiselle ihmispaljoudelle M.
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Mayga Horapra

Asterix Olympialaisissa

Eletddn vuotta 50 eKr. Roomalaiset ovat miehittineet Gallian - mutta eivét
sentddn aivan kokonaan: pieni kyldllinen voittamattomia gallialaisia pitéé
puoliaan valloittajaa vastaan. Elimd ei kaikin ajoin ole helppoa Rooman legi-
oonalaisille, jotka asuvat Cideriumin, Akvariumin, Laudanumin ja Periferiumin
linnoitetuissa leireissd. (Goscinny & Uderzo 1968.)

KOKO MAAILMAN rakastama sarjakuva-
sankari Asterix seikkailee kolmannen kerran elo-
kuvakankaalla Frédéric Forestierin ja Thomas
Langmannin ohjaamassa elokuvassa Asterix
Olympialaisissa (2008), joka perustuu 16yhés-
ti René Goscinnyn ja Albert Uderzon sarja-
kuvaan vuodelta 1968. Asterixin kylin asukki
Umpilemmix (Stéphane Rousseau) rakastuu pa-
kahduttavasti kreikkalaiseen prinsessaan Ireneen
(Vanessa Hessler), jonka saa vaimokseen
olympiakisojen voittaja. Umpilemmix suuntaa ki-
soihin apunaan viekas Asterix (Clovis Cornilla),
ikivikevd Obelix (Gérard Depardieu) ja ky-
lin tietdjain voimaa antava taikajuoma. Myds
Caesarin (Alan Delon) poika Brutus (Benofit
Poelvoorde) on piittanyt saada prinsessan
omakseen, ja ndin alkaa roomalaisten ja gallia-
laisten ikuinen taistelo, joka tilld kertaa kiydidn
Olympian kisakentilla.

Elokuvan budjetti on eurooppalaisessa mit-
takaavassa valtava. Rahan kulutuksen voi nihdi
lukuisissa erikoistehosteissa ja sarjakuvamaises-
sa vérimaailmassa. Mutta hienotkaan tehosteet
eivit jaksa yksin kantaa juoneltaan junnaavaa
kaksituntista elokuvaa. Liiallinen
kohellus ja viliin istutetut turhat
sivujuonet saavat katsojan kaipaa-
maan sarjakuvan suoraa kerrontaa.
Tarinana Asterix Olympialaisissa
on paikoitellen jopa hauska, var-
sinkin  viitatessaan  modernin
kilpaurheilun kiellettyjen ainei-
den tehtailuun ja kiyttimiseen.

SARJAKUVISSA ASTERIX JA OBELIX USEIN KINAILEVAT,
RIDAT KUITENKIN AINA PAATTYVAT SOPUUN JA YS-
TAVIEN LAMPIMAAN HALAUKSEEN. Kuva: FINNKINO.
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Néyttelijasuoritukset ovat kuitenkin kovin pin-
nallisia ja paddsankarit Asterix ja Obelix jadvit
kiusallisesti taka-alalle. Mielestidni hiiritsevii
oli se, miten lemmeneldméssd hyvinkin kainos-
ta ja ilmaisultaan mutkattomasta Obelixista oli
elokuvassa luotu kaunopuheisuuden ja runon-
lausunnan taitaja. Itseensd ihastunut ja sala-
murhaa sairaalloisesti pelkidvi Caesar oli oikeas-
taan koko elokuvan hersyvin hahmo.
Urheilukansan ~ bongattavaksi  elokuvan
ndyttelijakaartiin oli upotettu muutamia suu-
ria urheilutdhtis. Olympialaisten valjakkoajojen
Germanian joukkuetta edusti Shumix, jota esitti
aikoinaan Ferrarilla lukuisia maailmanmestaruuk-
sia voittanut formulakuski Michael Schumacher.
Maranellonpunaisen valjakon kulkua varikolta
opasti puolestaan Schumacherin entinen pomo,
tallip4allikké Jean Todd. Niiden lisiksi kuvis-
sa vilahtavat maineikas jalkapalloilija Zinédine
Zidane scki tennistihti Amélie Mauresmo.
Asterix Olympialaisissa on vilpittémalld tyy-
lilldsn viihdyttivd elokuva ja varmasti perheen
pienempien mieleen, mutta alkuperdisen sarja-
kuvan huumorin ja kerronnan tasolle se ei ylld. W




PEkxA MATILAINEN

Salmén Eurooppaa etsimassa

Leif Salmén:

Alas Akropoliilta
Suomentanut Arto Haila
Teos 2008

KIRJALLISEN URANSA runoilijana 70-luvulla
aloittanut Leif Salmén on viime vuosina keskit-
tynyt esseiden kirjoittamiseen. Uusimmassa teok-
sessaan hin jatkaa siitd, mihin kolmisen vuotta
sitten ilmestyneessd esseekokoelmassaan Palatsi
Bosporin rannalla jii: pdyhiméin linsimaista
kulttuuria ja omaa suhdettaan siihen. Kirjan
kahdessatoista esseessd Salmén vyoryttdd jilleen
eteecmme hengistyttivin méadrdn tiukkaa asia-
tietoa, mutta taitavana sanankiyttijind hin saa
tekstin silti luistamaan. Ja Salmén ei olisi Salmén,
ellei hin ripottelisi joukkoon omia #rhikoitd
kommenttejaan, joilla haastaa lukijan kdymdin
dialogia kanssaan. Maailmankatsomuksensa
takavuosina tiukasti auktoriteettien varaan raken-
tanut Salmén sanoo luopuneensa nuoruutensa us-
kosta, ja Marx ja kumppanit ovat saaneet viistyd
pienempien profeettojen joukkoon, mutta tilalle
on tullut uusia, ennen kaikkea Oswald Spengler,
lansimaiden perikadon ldhes sadan vuoden takai-
nen vision4éari.

Ajallisesti teoksen kaari kantaa antiikin
Kreikasta nykypdivain. Akropoliilta tekijd tosin
loikkaa keskiajan yli suoraan 1500-luvun lopulle
ja yhteen suosikeistaan, Michel de Montaigneen.
Muita hinen sankareitaan ovat James Boswell,
Ranskan vallankumouksen vdhemmille huo-
miolle jainyt vaikuttaja Nicolas Chamfort ja
unohdettuna ja katkerana kuollut Robert Musil.
Esseessadn Viktoriaaninen nelikko hin saa yllit-
tivin vihdn irti Richard Burtonista, joka sen-
tidn on yksi epdsovinnaisimmista ja hdimmaistyt-
tivimmistd hahmoista, joita 1800-luvun Englanti
on tuottanut.

Salmén jos kukaan on kosmopoliitti, mat-
koilla kaiken aikaa. “Laskin juuri, ettd olen vii-
meisistd 12 kuukaudesta ollut yli puolet ulko-
mailla”, hdn kirjoittaa. Sen hidn totcaa syksylld
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2006 Tunisiassa. “Pitemp#dn oleskelin Kreikassa
ja Thaimaassa (josta poikkesin myds Malesiassa
ja Kambodzassa), ja lyhyempid matkoja tein
Roomaan, Palermoon, Prahaan, Edinburghiin
ja ensimmdistd kertaa Marmariksen hietikoil-
le Turkin eteldrannikolla.” Matkoillaan Salmén
on tarkkailija, ulkopuolinen, ei kunnolla yritd-
kddn passtd ympdristoonsé sisddn, Tunisiassakin
hin katukahvilassa pohtii Ranskan tuoreita
presidentinvaaleja: kelpo eurooppalainen intellek-
tuelli siis.

Salménilla on nikemystd ja kykyd nidhdd
asioiden vilisid yhteyksid. Siind héntd auttaa
laaja lukeneisuus, joka mahdollistaa notkean
singahtelun historian eri aikakausien sekd mai-
den ja maanosien vililld. Mielelldni olisin néh-
nyt kirjan lopussa listan kirjoittajan kédyttdmistd
lihdekirjoista.

Pekka Matilainen
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SUOMEN ATEENAN-INSTITUUTIN YSTAVAT RY.

Yhdistyksen saannot

1 § Yhdistyksen nimi on Suomen Ateenan-instituutin
ystdvét, ruotsiksi Finlands Aten-instituts vénner, ja sen
kotipaikka on Helsingin kaupunki.

2 § Yhdistyksen tarkoituksena on taloudellisella ja
muilla tavoin tukea Suomen Ateenan-instituutin toi-
mintaa tutkimuksen, koulutuksen ja yleisen kulttuuri-
vaihdon alueilla ja siten auttaa ymmirtamain Kreikan
vanhaa kulttuuria ja sen merkitysti linsimaiselle hen-
genviljelylle seki edistis ja tukea Suomen ja nykyajan
Kreikan vilistd kulttuurivaihtoa.

3 § Yhdistykseen voi liittyd jdseneksi jokainen 15
vuotta tdyttdnyt yhdistyksen tarkoituksesta ja toi-
minnasta kiinnostunut henkild. Johtokunta ratkaisee
jasenhakemukset.

Jisenel ovat vuosijésenid, ainaisjisenis, kannatus-
jiisenid tai kunniajdsenii.

Vuosijisenen jiisenmaksun suuruuden p#ittdd yh-
distyksen vuosikokous.

Ainaisjdsencksi pédsee suorittamalla yhdelld kertaa
vuosijasenmaksun kymmenkertaisena.

Kannatusjéseneksi péddsee suorittamalla vihintdin
50-kertaisen vuosijisenen jasenmaksun yhdessi tai
uscammassa erdssi enintédn kolmen vuoden kulu-
essa. Kannatusjésen on samalla ainaisjisen.

Kunniajésencksi voi johtokunta kutsua henkilon,
Jjoka huomattavalla tavalla on edistdnyt yhdistyk-
sen tarkoitusta ja toimintaa.

4 § Yhdistyksen asioita hoitaa sen hallituksena johto-
kunta, johon kuuluvat vuodeksi valittuina puheenjohta-
Ja sekid kolmivuotiskaudeksi valitut kaksitoista jasent,
Joista vuosittain neljd on erovuorossa, aluksi arvan ja
my6hemmin vuoron mukaan. Johtokunta valitsee kes-
kuudestaan varapuheenjohtajan.

S § Johtokunta kokoontuu puheenjohtajan tai varapu-
heenjohtajan kutsusta ja on piatosvaltainen, kun yli
puolet jisenistd on ldsna.

Piatokset tehdddn yksinkertaisella enemmistol-
14 ja jos ddnet menevit tasan, piitokseksi tulee
puheenjohtajan kannattama mielipide.

6 § Yhdistyksen nimen kirjoittaa puheenjohtaja yksin
taikka kaksi muuta hallituksen jisents yhdessa.
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7 § Yhdistyksen tilit paitetddn kalenterivuosittain.
Tilinpditds ja vuosikertomus on annettava tilintarkas-
tajalle viimeistddn kuukautta ennen vuosikokousta.
Tilintarkastajan tulee antaa kirjallinen lausuntonsa joh-
tokunnalle viimeistdéin viikkoa ennen vuosikokousta.

8 § Yhdistyksen kokoukset kutsutaan koolle kaksi
viikkoa ennen kokousta postitetulla jisenkirjeell.

9 § Yhdistyksen vuosikokouksessa, joka pidetiin
maalis-huhtikuussa:

valitaan kokouksen puheenjohtaja ja poytikirjan
tarkastajat,

todetaan kokouksen laillisuus,

esitetddn vuosikertomus, tilit ja tilintarkastajan
lausunto,

pdétetddn tili- ja vastuuvapaudesta johtokunnalle ja
muille tilivelvollisille,

vahvistetaan  toimintasuunnitelma,  jdsenmak-
sun suuruus sekd tulo- ja menoarvio seuraavaksi
kalenterivuodeksi,

valitaan johtokunnan puheenjohtaja, varsinaiset ja-
senet sekd tilintarkastaja ja timin varamies,

kasitellddn muut kokouskutsussa mainitut asiat.

10 § Ellei jésen tiytd sHéntdjen midriddmid velvolli-
suuksia, hénet voidaan erottaa yhdistyksests yhdistyk-
sen kokouksen paitokselld.

11 § Pditos ndiden sdéntdjen muuttamisesta tai yhdis-
tyksen toiminnan p#éttimisestd on tehtivi kahdessa
peréttiisessd, vahintddn yhden kuukauden viliajoin pi-
detysséd kokouksessa, jolloin ehdotusten kummassakin
kokouksessa on saavutettava % #inten enemmistd an-
netuista dénistd kdydikseen kokouksen patoksesti.

12 § Yhdistyksen purkautuessa tai tullessa lakkau-
tetuksi yhdistyksen varat kiytetdin lakkauttamisesta
péittivin jilkimmaisen kokouksen tarkemmin madr4a-
méll4 tavalla.

13 § Mikali ndissd sdfnndissé ei toisin madratd, yhdis-

tyksen toiminnassa noudatetaan voimassa olevan yh-
distyslain sddnnoksii.
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Toimintakertomus vuodelta 2007

YHDISTYKSEN TOIMINNAN TAVOITTEET

Yhdistys on kertomusvuonna kaikessa toiminnassaan
pyrkinyt lisddmadn jdsenistonsd keskuudessa kreik-
kalaisen antiikin ja Bysantin seké nykyajan kulttuurin
ja historian tuntemusta sekd informoimaan jéseniddn
Suomen Ateenan-instituutin piirissa meneilldén olevas-
ta tutkimuksesta ja sen tuloksista tavoitteenaan insti-
tuutin tyén tukeminen. Vuosittaisen tutkimusapurahan
vilitykselld yhdistys on edistényt instituutin piirissd
tapahtuvaa tutkimusta.

YHDISTYKSEN JASENISTO

Kertomusvuoden 2007 padttyessd yhdistykselld to-
dettiin olevan 351 (vuonna 2006 361) jisenmaksunsa
suorittanutta jisentd (perhejéisenyys = kaksi henkilsd
samasta taloudesta).

YHDISTYKSEN JOHTOKUNTA

Yhdistyksen johtokuntaan kuuluivat v. 2007 suurlé-
hettilis Antti Lassila (pj.), KTM Kurt Andersson,
suurldhettilis Tapani Brotherus, dos. Anneli Brown,
prof. Jaakko Frosén, FM Piivi Lammi (siht.), dos.
Martti Leiwo, HLT Maija-Liisa Niemi, FM Anita
Schybergson (vpj.), FM Ritva Silvennoinen, FT Timo
Sironen, FT Jaana Vaahtera, FM Vesa Vahtikari.
Johtokunta kokoontui vuoden 2007 aikana 8 kertaa.

YHDISTYKSEN TALOUS

Yhdistys on rahoittanut toimintaansa jisenmaksuilla
sekd matkojen osanottajilta stipendirahastoa varten pe-
rityilld lisimaksuilla.

VUOSIKOKOUS

Yhdistyksen saintomadrdinen vuosikokous pidettiin
keskiviikkona 28.3.2007. Tallin valittiin kokouk-
sen puheenjohtajaksi Ralf Friberg. Yhdistyksen pu-
heenjohtaja esitti kokoukselle yhdistyksen vuosiker-
tomuksen, tuloslaskelman vuodelta 2006 ja tilintar-
kastajan lausunnon, jotka hyviksyttiin. Yhdistyksen
johtokunnalle ja muille tilivelvollisille myonnettiin
tili- ja vastauvapaus. Lisdksi vahvistettiin vuoden
2007 toimintasuunnitelma. Yhdistyksen vuoden 2007
stipendi, 3 500 euroa, my®nnettiin FM Katariina
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Kankaanpéille. Jisenmaksut pétettiin pitdd ennal-
laan (25 €/henkilsjdsenyys, 10 €/opiskelijajisenyys ja
30 €/perhejisenyys). Hyvéksyttiin tulo- ja menoarvio
vuodelle 2007. Kokous valitsi yhdistyksen puheenjoh-
tajaksi Antti Lassilan. Erovuoroisina jisenind olivat
Jaakko Frosén, Kirsti Maria Niemi, Timo Sironen ja
Jaana Vaahtera. Heistd vain Niemi ei jatkanut johto-
kunnassa. Uudeksi jaseneksi Niemen tilalle valittiin
Maija-Liisa Niemi. Tilintarkastajaksi valittiin suur-
lihettilds Ralf Friberg ja varatilintarkastajaksi ekonomi
Asko Nieminen.

YHTEYDENPITO JASENIIN

Yhdistys on pitinyt yhteyttd jéseniinsd jdsenlehten-
s Helikonin, jisenkirjeiden, kulttuurimatkojen ja
esitelmitilaisuuksien vilitykselld. Jasenkirjeitd ldhetet-
tiin vuonna 2007 kolme. Yhdistyksen jarjestdmistd
esitelmitilaisuuksista on lisiksi tiedotettu erikseen
mm. sdhkdpostilistojen ja lehtien tapahtumapalstojen
kautta.

HELIKON

Jasenlehti Helikon ilmestyi vuonna 2007 kaksi ker-
taa. Pastoimittajana toimi FM Vesa Vahtikari. Lehden
toimituskuntaan kuuluivat Anneli Brown, Ralf Friberg,
Mika Hakkarainen, Maija Holappa, Martti Leiwo,
Pekka Matilainen.

ESITELMATILAISUUDET
Yhdistys  jérjesti kertomusvuonna seuraavat
esitelmitilaisuudet:

28.3.2007 vuosikokouksen jilkeen FM Esko Tikkala
esitelmdi aiheesta Kreikan varhaiset "hekatompedon-
temppelit”.

18.4.2007 prof. Mika Kajava esitelmoi aiheesta
Kreikkalaiset oraakkelit.

23.5.2007 Jukka M. Heikkili esitelméi antiikin maa-
ilmaan sijoittuvista romaaneistaan.

10.10.2007 klo 18.15 FT Kalle Korhonen ja FM Arto
Kivimiki esitelmoivit aiheesta Aristoteles, teatteri ja
elokuva.
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10.12.2007 klo 18.15 prof. Jaakko Frosén piti yleiso-
luennon Ajankohtaista Petrasta. Hiiltyneesté papyrus-
arkistosta Aaroninvuoren kaivauksiin.

MATKAT JA MUUT TILAISUUDET

Yhdistys jarjesti kertomusvuonna seuraavat matkat ja
tilaisuudet:

Risteily Lénsi-Vilimerelle 31.3.-7.4.2007 (Espanja,
Tunisia, Libya ja Malta) ja risteily itdiselle Vilimerelle
(Egypti, Kypros, Turkki, Kreikka) 29.9.-6.10.2007.
Molempien ristelyjen matkanjohtajana toimi prof.
Jaakko Frosén.

Matka Tukholmaan tutustumaan Medelhavsmuseetiin
jouduttiin perumaan véhdisen kiinnostuksen vuoksi.

14.11.2007 klo 17 alkaen yhdistys jirjesti Mare
Nostrumin, Suomen Vilimeren-alueen tiedeinstituut-
tien ystavdyhdistyksien yhteisen jésenillan. Illan tee-
mana oli uskonnot Vilimeren alueella. Ohjelmassa oli

seuraavat esitelmét: prof. Mika Kajava, Kreikkalaisten
Jjumalat, FT Maijastina Kahlos, Yksi vai monta? ja
FM Saana Teppo, Kaksoisvirtainmaan uskonto.

STIPENDI

Yhdistys myonsi 3 500 euron stipendin FM Katariina
Kankaanpiille Kreikassa tapahtuvaan viitoskirjatyo-
hén. Kankaanpddn viitoskirjan aihe on Development of
Greek Stone Epigrams.

YHTEYDET MUIHIN JARJIESTOIHIN
Yhteistyd Villa Lanten ystdvét ry:n ja Lihi-idén insti-
tuutin ystdvit ry:mn kanssa liittyi yhteisten tapahtumien

suunnitteluun,

Muu ToIMINTA

Yhdistyksen esite uudistettiin. Painatus tapahtui vuo-
den 2008 puolella.

Toimintasuunnitelma vuodelle 2008

1. YHDISTYKSEN TOIMINNAN TAVOITTEET

Yhdistys pyrkii alkaneena toimintavuotena levittimain
kiinnostusta kreikkalaisen antiikin ja Bysantin seki
nyky-Kreikan kulttuuriin ja historiaan. Toimintaansa
yhdistys kohdistaa my®s jasenkuntansa ulkopuolelle.
Yhdistys tukee ja tekee tunnetuksi Suomen Ateenan-
instituuttia ja sen piirissd suoritettavaa tutkimustyoti.

2. HeLikon

Keskeinen sija yhdistyksen toiminnassa on jisen-
lehti Helikonilla, jota julkaistaan kahdesti vuodessa.
Péddtoimittajana toimii FM Vesa Vahtikari apunaan
toimituskunta (Anneli Brown, Ralf Friberg, Mika
Hakkarainen, Maija Holappa, Martti Leiwo, Pekka
Matilainen). Vuonna 2008 tulee kuluneeksi 20 vuot-
ta Helikonin ensimméisen numeron ilmestymisesti.
Helikon 1/2008 tulee olemaan juhlanumero.

3. MaTkar
Yhdistyksen toinen keskeinen toimintamuoto, pidosin
antiikin maailmaan suuntautuvat kulttuurimatkat, jat-

kuu. Yhdistys jérjestdd jasenmatkan Konstantinopoli
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ja iddn ihmeet 16.-23.42008. Matkanjohtajana
toimii dos. Timo Sironen. Prof. Jaakko Frosén vetid
27.9.-6.10.2008 matkan Kairo — Aleksandria — Siwan
keidas, ja 8.-15.11.2008 jérjestetddn Vilimeren ja
Punaisen Meren risteily, jonka matkanjohtajana toimii
myds prof. Jaakko Frésén.

4. YLEISOTILAISUUDET

Yhdistys pyrkii jdrjestimédn sekd Helsingissd etti
muualla Suomessa yhdistyksen painopisteisiin sopivia
esitelmitilaisuuksia, teatteri-iltoja, ndyttelyvierailuja ja
muita tapahtumia niin kevéin kuin syksynkin aikana.

Varmistuneet tapahtumat

15.3.2008 FT Timo Sironen piti Oulussa esitelmin
Elektra-tragediasta ja sen taustoisia.

26.3.2008 vuosikokouksen jélkeen dos. Bjorn Forsén
piti esitelmédn Swomen Ateenan-instituutin johtajana
2004-2007 — haasteita ja ratkaisuja.

5.4.2008 jarjestetddn opastettu kiertokdynti Amos

Andersonin taidemuseon ndyttelyyn Domus Pompeiana
— Talo Pompejissa.
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23.4.2008 esitelmoi FT Vesa-Pekka Herva aiheesta
Uskonto ja ympdristd pronssikauden Kreetalla.

21.5.2008 esitelmdi  vuoden 2007  stipendiaatti
FM Katariina Kankaanpid kreikkalaisista piirto-
kirjoitusrunoista.

29.9.2008 klo 18.15 esitelmdi dos. Kimmo
Grangqvist.
22.10.2008 esitelmdi vuoden 2006 stipendiaatti

Kristiina Leimu.

10.12.2008 prof. Jaakko Frosén pitdd yleiséluennon
Ajankohtaista Petrasta: hiiltyneestd papyrusarkistosta
Aaroninvuoren kaivauksiin.

5. STIPENDI

Vuonna 2008 mydnnetiin 3 500 euroa yhtend apuraha-
na tutkijalle Kreikassa tehtdvid tutkimusty6td varten.

6. YHTEYDET MUIHIN JARJESTOIHIN

Suomen Ateenan-instituutin ystdvit ry. toimii yhteis-
tyossd Villa Lanten ystdvit rymn ja Lahi-idén insti-
tuutin ystévit ry:n kanssa mahdollisuuksien mukaan.
Yhteistyotd pyritidn kehittdméin erityisesti tiedotuk-
sen osalta.

8. JASENTIEDOTUS

Helikonissa julkaistaan muun aineiston ohella myds yh-
distyksen toimintaa koskevia tiedotuksia. Jdsenlehden
lisiksi jasenille lahetetddn jdsenkirjeitd, jotka sisdltavét
ajankohtaista tietoa toiminnasta. Jasenkirjeet ldhetetddn
halukkaille sdhkopostitse. Yhdistyksen jérjestdmistd
esitelmitilaisuuksista tiedotetaan lisiksi mm. sdhkd-
postilistojen ja lehtien tapahtumapalstojen kautta.

9. TaLous

Yhdistys rahoittaa toimintansa edelleen pédosin jdsen-
maksuilla. Matkoihin osallistuvilta tullaan jatkossakin
perimaan lisimaksu, jolla kartutetaan stipendirahastoa.
Alkaneen toimintavuoden tulot ja menot ilmenevit
erillisesti tulo- ja menoarviosta.

Suomen Ateenan-instituutin
uutisia & tapahtumia

14.2. Professori Klaus Karttunen Helsingin yliopisto-
sta esitelmoi instituutissa aiheenaan India as a Mirror
of the Otherness in Classical and Medieval West.

28.2. Jdrjestettiin instituutissa The Athens Ancient
History Seminar -sarjan tilaisuus. Professori Edward
Harris Durhamin yliopistosta puhui aiheesta The
Substance and Procedure of Athenian Law.

1.3. Instituutin CIMO-harjoittelija, arkeologian opiske-

lija Markus Suuronen Oulun yliopistosta, aloitti kuu-
den kuukauden harjoittelunsa.
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5.5. Instituutin ERASMUS-harjoittelijat, graafiset
suunnittelijat Riina Kansanoja ja Mira Torvinen-
Miittd Oulun seudun ammattikorkeakoulusta, aloitti-
vat kahden viikon mittaisen harjoittelunsa.

22.5. Jarjestettiin instituutin vuosijuhla. Juhlapuhujana
oli dosentti Leena Pietili-Castrén Helsingin yliopis-
tosta. Hénen esitelménsd aiheena oli /n Pursuit of Hero
Monuments.

Thessalonikin

29.5-2.6. Instituutti  osallistuu

kirjamessuille.

Helikon 1/2008




Kreikan saaristo, Turkki,
italia & Maita

Lahto la 28.3.2009 ¢ 1 vko Iraklion - Kusadasi
- Santorini - Pireus/Ateena - Korintin kanava
- Kefalonia - Syrakusa - Valletta

Kuuden Valtion Kierros
Lahto la 4.4.2009 « 1 vko Valletta - Kefalonia
- Durres - Bari - Kotor - Dubrovnik

Kreikan saaristo,
Kroatia, italia & Istanbul
Lahto la 11.4.2009 ¢ 1 vko Dubrovnik - Bari
- Korfu - Korintin kanava - Pireus/Ateena -
Mykonos - Istanbul

Istanbul & Mustanmeren

Helmet

L&ht6 la 18.4.2009 ¢ 1 vko Istanbul - Bartin
- Jalta - Sevastopol - Odessa - Constanta -
Istanbul

V.

“KRISTA

T T e

Anna aikaa eldmyksille ja suuntaa suomalaiselle lomaristeilylle. Risteily m/s Kristina
Reginalla on kokemus, jossa yhdistyvit nostalginen matka laivalla, mielenkiintoiset kaynti-
kohteet seké kiireetén matkanteko. Tervetuloa mukaan!

Lisdtiedot ja varaukset puh. (05) 211 44

www.kristinacruises.com tai matkatoimistostasi
Esitetilaukset 24 h puh. (05) 211 4229

= KRISTINA CRUISES &

T CRUSES

e i

Istanbul, Kreikan
saaristo & Kroatia

Lahto la 25.4.2009 » 1 vko Istanbul - Mitilini
- Patmos - Santorini - Korintin kanava - Iltea -
Korfu - Dubrovnik

Lansi-Euroopan Kierros

L&ht6 la 16.5.2009 e 13 pv Malaga - Ceuta -

Lissabon - Vigo - Brest - Cherbourg - Qostende
- Amsterdam - Kielin kanava - Helsinki

Risteilyhinnat ak. 925 €/nis
(laht6 25.4.)
Hinta vaihtelee 1&hdoittain ja hyttiluokittain.

Hintaan sis. risteily m/s Kristina Reginalla,
lennot, aamiaiset ja teemaillallinen viineineen
laivalla, satamamaksut seké paljon hauskaa ja
hyddyllistd ohjelmaa laivalla. Ateriat ja moni-
puolinen retkiohjelmisto lisimaksusta.
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